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Sirom Amerike 

t 

KAKO SE GODI NAŠIM RO-
JAKOM PO SLOV. AMERI-

ŠKIH NASELBINAH 

Na polletno zborovanje so 
se zbrale v Chicagi dne 8.! 
julija glavne uradnice Slo-
venske Ženske Zveze, in sicei 
Mrs. Marie Prisland glavna 
predsedn ica, Mrs. Julia Gott-
lieb glavna tajnica, Mrs. Mar-
garet Duller glavna blagajni-
ca in sestre nadzornice. Slo-
venska Ženska Zve.za zadnje 
čase rapidno napreduje. Ma-
lo organizacij ima zaznamo-
vati tako velik razvoj' v take 
kratkem času. 

V Forest City, Pa. se je po-
ročila Miss Mary J. Planin-
šek, hčerka dobro poznane 
družine Mr. in Mrs. Gregor 
Planinšek iz bližnjega 
Browndale, Pa. Ženin je Mr. 
Edward Francesci iz Forest 
Citya. V istem mestu se zač-
ne 14. julija 40 urna pobož 
nost. 

V Marvin premogovniku 
blizu Scranton, Pa. se je 
smrtno ponesrečil rojak Mar-
tin Grošel. Povozila ga je 
kara iz rova. 

V La Salle, 111. se je poro 
čila Miss Christine Grill z Mr. 
Joseph F. Waite. Poroka se 
je vršila v domači slovensk' 
cerkvi. Priči sta bila nevesti-

_na^sestrjj Miss Marie G.rill iq 
Mr. Anten Gergovich, oba i? 
La Salle. 

Frank Zaje in Mrs. Zaje, s 
štirimi otroci, so se podali na 
obisk v staro domovino. Dru-
žina biva v Brooklynu, N. Y. 

Generalni jugoslovansk ; 

konzul v Chicagi naznanja, 
da so njegove uradne ure 
vsak dan od 9. ure z ju t ra j do 
5. ure popoldne, razven ol-
sobotah, ko je urad odprt sa-
mo do 1. ure popqjdne. Stran 
ke se sprejemajo med 9. ure 
dopoldne in 1. uro popoldne. 

V Milwaukee, Wis. je umr-
la Mary Lavrich, stara 29 let 
Umrla je pravzaprav v St, 
Louis, Mo., odkoder so njeno 
truplo pripeljali na dom v 
Milwaukee, Wis. 

Koncert, ki ga je priredilo 
društvo Bled v Conemaugh. 
Pa., dasi ni bil posebno dobro 
obiskan, je prinesel $200.00 
dobička. Društvo bo prene 
halo z vajami do 1. sept. 

Družino Mr. in Mrs. Frank 
Rebol v Fallon, Nevada, je 
zadela velika nesreča. Umrl 
jim je 17 letni sin Frank, in 
sicer na posledicah operacije 
na slepem črevesu. Ranjki 
je bil najstarejši sin družine, 
rojen leta 1912 v Denver, 
Colo. Jeseni je namerava) 
začeti z obiskom višje šole. 

Anna Sterlekar, ki je glav-
n a k n j i ž n i č a r k a v L a d y s m i t h . 
Wis., je dospela na obisk v 
Eveleth, Minn, k svojim sta 
rišem. 

MilarN Pakiž, ki biva v 
Chisholm, Minn, je kandidat 
za urad šolskega direktorja 
Volitve se vršijo 13. julija, in 
Slovenci se za nje jako zani-
majo. 

Službo mestnega pismono-
še je dobil na Ely, Minn, naš 
rojak |os. Plutt . 

V Reading, Pa. je umrla 
Mrs. Mary Fracol, v premo-
govniku v Wi lkesbarre , Pa. 
je pa bil ubit John Cernich. 
Oba umrla sta bila č lana dru-
štva št. 61 K. S. K. J. 

P r i r e d i t v e , v r t n e v e s e l j e : 
i n p i k n i k i n a š i h ck ,t'>U 

v n e d e l j o . ' > 
Boj za carter 

Sezona piknikov 
na vrhuncu. Nahajarnp se . 
sredi poletja, ko narava Naj-
bolj žari, ko rdeča in 1/cU; te-
delja najbolj diši, ko s l jkee 
najbolj pripeka. Naši Luujdj 
so že iz domovine vajeni, da 
se gibljejo na prostem, in tu 
rojena ameriška'- slovenska 
mladina prav nič ne zaostaja-
mo za našimi očeti in mami-
cami. Vse hiti v naravo. V 
nedeljo bo zopet cela vrsta 
piknikov, katere priporočamo 
rojakom, da jih obiščejo, saj 
je lep namen vsake take pri-
reditve, da se pomaga dru-
štveni blagajni. 

Na j omenimo najprvo pik 
nik kluba slovenskih vdov. 
Pred dvema letoma so se 
/.družile naše slovenske vdo-
ve in ustanovile svoje dru-
štvo, ki je storilo že mnogo 
dobrega za vdove, ki so mno-
gokrat velike sirote. Vdove 
same plačujejo male doneske 
na mesec, da se podpirajo 
medsebojno. In da nekoliko 
utrdijo svojo blagajno, bode 
priredile v nedeljo na Štrumb-
lievi farmi svoj izlet. Pove-
dale so nam, da boste vsi po-
streženi, kar se najbolj more, 
in le pridite vi pečlarji in 
vdovci, pa fant je in možje 
Se boste prav dobro .zabavali. 

Eno najstarejših. 
med nami Slovenci v širnem 
Clevelandu je gotovo dr. sv. 
Vida št. 25 KSKJ., ki bo pri 
redilo v nedeljo na Špelkoto 
vih prostorih svoj piknik. 
Kegljalo se bo, jedlo in pilo 
in prijateljski pomenki bode 
nastali. Društvo šteje mno-
go starih naših korenin, pa 
tudi mnogo nadepolne mla-
dine. Odbor se je prav po-
šteno pripravil za izvanredno 
dobro postrežbo. 

Agilno in vedno delujoče 
društvo "Blejsko Jezero" št 
27 S. D. Z. tudi želi, da bi se 
enkrat sestali vsi člani skupaj 
na vrtni veselici, ki jo priredi 
društvo v nedeljo v "Beli 
Ljubljani," na prostorih Ju 
eoslov. Doma na Recher 
Ave. v Euclidu. Pa tudi vsak 
prijatelj dobre in domače za-
bave je uljudno vabljen. Raz 
ne dirke bodo gotovo vsako-
gar zanimale, poleg tega pa 
obišče vse piknikarje pristni 
zamorec iz Ljubljane, in kaj 
vam bo ta "mili rojak" pove 
dal, bo za poč't. Le pridite, 
da kaj ne zamudite. 

Dr. Napredne Slovenke št. 
137 S. N. P. J. imajo svoj pik-
nik v nedeljo 14. julija na 
prijaznih iPntarjevih prosto 
rih. Te rojakinje so že zna 
ne, da so od vraga za dobro 
postrežbo, in te tudi to pot ne 
bo manjkalo. Preberite oglas, 
da boste videli, kaj vse ob 
ljubljajo. Pri jazno ste vab 
ljeni vsi od daleč in blizu. 

Tudi društveni člani in čla-
nice v West Parku, ki spada-
jo k društvu Delavec št. 257 
S. N. P. J. nečejo za ostati j 
letos. Dasi imajo v West 
Parku že itak precej prijazno 
pa bodo v nedeljo šli tja k 
Frank Železnikarju v Brook-
lynu, kjer nameravajo peči 
janjce, piščance in .pujske, 
j um, jum! Komu se ne bi sli-
ne cedile! Odbor garantira, 
da kdor na tem pikniku ne bc 
zadovoljen, dobi zlato kolaj-
no, dosmrtno pokojnino ip 

IŠČE SE! 
LS NAPREDNI ELEMENT 

JE ZA OHRANITEV 
SEDANJE VLADE 

Mestni manager Hopkins 
izjavil, da se ne bo aktiv-

no vdeležil kampanje, katere 
namen je pobijati spremembe 
mestnega čarterja. Izjavil je 
le svoje zadovoljstvo, ker se 
razne skupine državljanov za 
nimajo za manager sistem 
vlade, Hopkins je dejal, da 
je preveč zaposljen z mestni 
mi posli, da bi se podal na kam 
panjo, drugič pa je odbor raz-
nih državljanskih skupin 
zmožen dovolj, da vodi borbo 
proti nasprotnikom mestnega 
čarterja. Hopkins je izjavil: 
"Silno me veseli, ker se dr-
žavljanski odbor organizira, 
da se bori .za manager sistem 
vlade v Clevelandu. Ta od-
bor zasluži, da ga podpira 
vsak državljan, kateremu je 
mar napredek mesta. Moje 
lastne skušnje mi pravijo, da 
je ohranitev manager sistema 
najbolj važen problem v Clev-
elandu. Delo, ki ga ima dr-
žavljanski odbor, obstoji v 
tem, da se razložijo narodu 
prednosti tega sistema, kot ga 
imamo sedaj, in če l judje to 
enkrat razumejo, tedaj bodo 
z veliko večino glasovali pro-
ti spremembi mestne vlade. 
Moja velika odgovornost in 
zaposljenost v mestni službi 
mi onemogačate, da bi se ak-
tivno vdeležili kampanj i . 
N. pr. tu stoji nerešeno plino-
vo vprašanje, ki vzame mno-
go časa. Trije mostovi se mo 
rajo zgraditi v kratkem, mest-
ni stadion čaka rešitve, mno-
go novih cest se mora odpreti 
in druge razširiti, in nekaj je 
treba ukreniti radi zrakoplov-
nega pristanišča, poleg pro-
blema, ki ga imamo ob jezer-
skem obrežju. Tekom prve 
kampanje za spremembo 
mestne vlade, sem se vdeležil 
kampanjskih bojev in razložil 
koristi in prednosti manager 
sistema vlade. Danes pa se 
čutim prepričanega, da je 
vsakomur znano, da je pod 
manager sistemom laglje ime-
ti dobro vlado in težje slabo 
vlado kot pod vsakim drugim 
sistemom." 

o -
O. Sodnija je odrekla ame-

riško državljanstvo Marthi 
Graber, ki ni hotela priseči, 
da bi se v slučaju vojne bori-
la za Ameriko. 

G James Tobby, mestni 
uslužbenec v zoologičnem 
vrtu, katerega je ogrizel tigei 
dne 2. julija, je na posledicah 
poškodb v pondeljek umrl v 
bolnici. 

O Tom Grebene se je podal 
v Eveleth, Minn., kjer je na 
obisku pri svojih stariših. 
Istotam je odpotovala tudi 
Mary Intihar na obisk k stari-
šem. 

O ' 4 5 letni Tom Bragovich. 
3830 E. 70th St. je bil obtožen 
umora. Dne 4. julija je Bra-
govich začel prepir z nekim 
Karlom Cetinom, 7710 Marble 
Ave. Tekom prepira je Bra-
govich Cetina oklal z nožen, 
in Cetin je v pondeljek na 
posledicah poškodb umrl. 

smrtnino takoj izplačano. 
Rojaki so torej prošeni, da sr 
v obilem številu vdeležijo te 
ga piknika od blizu in daleč. 

Časopis, ki hoče biti zani-
miv in vsestranski, mora 
imeti dobre poročevalce. No-
vice, ki dnevno prihajajo iz 
vsega sveta, so seveda zani-
mive in vsakdo mora biti po 
učen o njih. Take novice po-
snema naše slovensko časo 
pisje iz angleških listov. So 
pa še druge vrste novice, ka-
tere je dolžnost prinašati slo-
venskemu časopisu, zlasti 
dnevniku. To so naše doma-
če novice, novice iz življenja 
in gibanja naših ljudi. Koli-
ko dobrih, koristnih, zanimi-
vih in vrednih novic se pripe-
ti v življenju posameznih 
članov našega naroda ali \ 
našem skupnem življenju 
Le malo tega pride v javnost, 
dasi bi bilo to ogromne kori-
sti za nas vse, za naš boljši 
sporazum medseboj, za naš 
napredek. 

"Ameriška Domovina," ko 
začne izhajati kot dnevnik 3. 
avgusta išče poročevalce, ki bi 
bili voljni sproti poročati do-
godke iz življenja naših ljudi, 
vesele, poučne, žalostne res-
ne in vse druge. Pripeti se 
smrt v družini, ali v slednji 
se praznuje vesel dogodek, 
pride prijatelj iz drugih kra-
jev, en ali drugi rojak je v 
zadregi, potreben pomoči, pri 
de prijatelj iz daljnega kraja 
na obisk, praznuje se srebr-
na, zlata poroka, eden ali dru-
gi začne s trgovino, skratka 
vse je novica, kar znači živ-
ljenje in napredek naših lju 
di. Takih novic potrebujemo, 
in tozadevno prijazno apeli 
ramo na vse naše naročnike, 
da ob vsakem času poročajo, 
kar je zdravega, zanimivega 
in koristnega za naše ljudi. 

NOVO DRUŠTVO S. D. Z. 
Vsi oni člani in članice, ki so 
prijavili svoj pristop k nove-
mu društvu Slovenske Do-
brodelne Zveze, ki se bo or-
ganiziralo pod številko 51 v 
Collinwoodu, so prošeni, da 
pridejo gotovo in sigurno no-
coj ob 8. uri v Slovenski Dom 
na Holmes Ave. Pripeljejo 
naj tudi nove kandidata, kajti 
navzoč bo vrhovni zdravnik 
dr. Kern, ki bo nove takoj 
preiskal, navzoča bosta gl. 
predsednik in gl. tajnik. Pri-
dite sigurno nocoj zvečer ob 
8. uri. 

Mnenje zdravnikov 
TRDIJO, DA VLADA NIMA 

PRAVICE NAREKOVATI 
GLEDE PIJAČE 

O Državni-mestni posredo-
valni urad za delo, ki se na-
haja v City Hall, je pravkar 
priobčil v javnosti poročilo 
glede delovanja tega urada 
tekom preteklih šestih mese-
cev v letošnjem letu. Števi-
lo onih, ki so dobili delo po 
tom tega urada v zadnjih šest-
ih mesecih .znaša 45.752, ali 
za 40 procentov več kot v 
istem času lanskega leta. 
Zlasti mnogo absolvirancev 
višje šole in študentov iz un? 
verze je iskalo delo. 

O V nedeljo 4. avgusta se 
bo v Nottinghamu blagoslo-
vila zastava Slovenske Žen-
ske Zveze, podružnica št. 14. 
Slavnost se vrši v cerkvi sv 
Kristine. 

O Clevelandska klinika, 
kjer je 15. maja poginilo 123 
oseb, bo popolnoma porušena 
in novo poslopje zgrajeno na 
istem mestu. 

Portland, Oregon, 11. juli-
ja. Tu je bilo otvorjeno let-
•io zborovanje American Me-
dical Association, pri kateri 
so zbrani najbolj prominent-
ni ameriški zdravniki iz vseh 
mest Zed. držav. Predsednik 
<e odlične zveze, dr. William 
S. Tayer iz Baltimore, Md. je 
v svojem otvoritvenem govo-
ru napadal diktaturo ameri-
ških postavo^ajalcev, ki sku-
šajo potom postave predpiso-
vati, kaj sme človek piti, ka-
ko se mora oblačiti, in kaj 
mora verovati. Njegov go-
vor je bil z velikanskim nav-
dušenjem sprejet. "Svet zre 
nasproti kritičnim in nevar-
nim dnevom," je izjavil dr. 
Thayer. "Kritični dnevi pri-
hajajo za zgodovino parla-
mentarne vlade, svobodne 
vlade ,katero vodi večina. 
Toda so meje, katerhi večina 
ne sme prekoračiti. Naša vla-
da ni več republikanska, pač 
pa je tiranska. Kadar v de-
želi kot je naša, skuša vlada 
predpisati, kaj naj uživamo, 
kaj naj pijemo, kaj naj veru-
jemo, kaj naj čitamo, tedaj 
nam kradejo pravice, ki so 
svobodnim državljanom nedo-
takljive^ Kot narod smo dali 
tekom zadnjih let slab vzgled 
ostalemu svetu. Sprejeli smo 
slabe postave, ki bi mogoče v 
nekaterih krajih bile primer-
ne, toda v celoti Icradejo svo-
bodo narodu, lntoleranca je 
največji sovražnik svobode." 

—, o 

O Eden najbolj poznanih 
naših rojakov, ki so doma iz 
Ribnice, Mr. Jakob Križman, 
je 8. julija obhajal čvrst in 
zdrav ter vesel kot se spodo-
bi poštenemu Ribničanu — 
60 letnico svojega rojstva. 
Mr. Jakob Križman je brat 
poznanega našega slov. me-
sarja Mr. Matt Križmana. 
Družina Križman s tanuje na 
1252 E. 61st St. Soproga Ja-
koba je pred 7. leti umrla, en 
sin Emory ima v Clevelandu 
trgovino, drugi sin, Joseph, 
pa študira za odvetnika. 
Družina Križman biva 17 let 
v Ameriki. Jakob Križman 
ima v starem kraju brata 
Franceta in sestro Marijo 
Pust v Ribnici, ki vodijo tr-
govino. Mr. Križman je član 
društva Kat. Borštnarjev. 
Ob 60. letnici njegovega roj-
stva mu želimo še mnogo, 
mnogo let zdravja, sreče in 
napredka! 

O Dobro poznani rojak v 
Clevelandu, Mr. Anton No-
san, poznan carpenter, se na-
haja v Mt. Sinai bolnici. Od 
vročine se je te dni onesvestil 
pri svojem delu, in se nahaja 
sedaj v nevarnem položaju v 
bolnici. Nesreča toliko huje 
prizadene očeta, ker se bo sin 
poročil v soboto, 13. julija, a 
se pričakuje, da bo Mr. No-
sanu se zdravje zboljšalo. 
Mlademu ženinu je ime Jos. 
Nosan in se poroči z Miss 
Frances Suhadolnik, katere 
stariši bivajo v stari domovi-
ni. Poročna slavnost se vrši 
v Mervarjevi dvorani. Očetu 
želimo prav iskreno, da čim-
prej ozdravi, a mlademu paru 
pa gredo naše iskrene čestit-
ke! 

Dva drzna ameriška zra 
koplovca sta srečno do-
spela preko morja v Rim. 

Rim, 10. julija. Dva drzna 
ameriška .zrakopovca, Ca r , : 
Lewis A. Yancey in Roger Q 
Williams, sta danes izpolnila 
svojo obljubo, da bosta pole 
tela iz Amerike preko Atlanti-
ka v Rim. Pristala sta dančs 
na tukajšnjem zrakoplovnetr 
pristanu ob 9:30 zvečer, kaj 
je 3:30 popoldne po elev. ča 
su. Nj i ju zrakoplov "Path 
f inder" je storil svojo dolž-
nost in našel pot v — večne 
mesto! Zrakoplovca sta sre-
čno prepljula atlantski ocean 
nakar sta pristala v Santan-
der, na Španskem, ker jima je 
zmanjkalo kuriva. Ko sta SE 
zopet založila s petrolom, st? 
odpljula proti Rimu, k a m c 
sta dospela v 10 urah iz Špan-
ske. Laški diktator Mussoli-
ni je čakal Amerikance dve 
uri, toda konečno je postal 
nevoljen in je odšel, ravne 
deset minut prej, predno sta 
se pojavila Amerikanca. To-
da namesto Mussolinija je bi-
lo tisoče in tisoče priprostega 
naroda, ki je čakalo na Ame-
rikance. Komaj sta splezala 
iz zrakoplova, so ju že prije-
le krepke rame in nesle do 
čakajočih avtomobilov. Nav-
zoči so bili vsi uradniki ame-
riškega poslaništva v Rimu. 
Oba zrakoplovca sta bila sil-
no utrujena, toda nebeško 
vesela. Spotoma ni bilo sko-
ro nobenih novic od njiju iz 
vzroka, ker sta letela previ-
soko v zraku, skoro 8000 čev-
ljev, kajti nižje doli je divjala 
silna nevihta. Ameriški po-
slanik je nastanil oba Ameri-
kanca v najfinejšem hotelu v 
Rimu. Oba sta se izjavila: 
"Srečna sva, ker je končano. 
Edino, kar naju žalosti je, 
ker nisva mogla z enim pole-
tom skončati pota. Ako bi 
mogla spraviti dovolj gasoli-
na v zrakoplov, bi lahko 
skončala pot z enim poletom." 

o 
O Pretekli pondeljek po-

noči se je skozi spredno okno 
na porču v hiši Mr. Anton 
Ahčina na 1078 Addison Rd. 
priplazil tat, ki je Mr. Ahčinu 
in bratu Franku odnesel 2 
žepni uri, dvoje hlač in okoli 
$50.00 v denarju ter druge 
malenkosti. Okno je bilo za-
prto, toda ne zataknjeno. 
Pazite se, l judje! Sumi se, 
da je kak poznan človek, ka-
teremu je hiša znana. 

G V nedeljo se zopet vrši 
baseball igra med Mervar 
Cleaners in Dover klubom. 
To je tisti klub, pri katerem 
igrajo štirje bratje, oče je pa 
njih vodja, in ta klub dosedaj 
letos še nobene igre ni zgu-
bil, zato so se Mervarjevi 

f k l i n a r j i " zarotili, da jih po-
sekajo v nedeljo, zato so pa 
dobili najboljšega slov. base-
ball igralca Frank Jeriča, ki 
je že igral pri Cleveland base-
ball ligi. Torej, Mervarjevi, 
le držite se v nedeljo, da bo 
zmaga! 

O Neznani zlikovci so v 
pondeljek ponoči vdrli v sta-
novanje Mr. Anton Ahčina, 
1078 Addison Rd. ter odnesli 
dve, skoro novi obleki, v ka-
terih je bilo $40 — gotovine, 
dalje dve uri in verižico. O 
predrznih uzmovičih ni nobe-
nega sledu. 

O Pismo ima pri nas Matr 
Zorz. 

Newkrske novice 
V NEDELJO SE VRŠI VELIK 

CERKVENI PIKNIK FARE 
SV. LOVRENCA 

Halo, Slovenci, Hrvati in 
Slovani sploh! Ali veste kaj 
bo v nedeljo 14. jul i ja? Po-
lovico slovanskega sveta bo v 
Maple Heights, oziroma v 
"Maple Gardens," na naših 
cerkvenih prostorih. Tam se 
vrši v nedeljo cerkveni pik-
nik. Zlasti pa boste tam do-
bili farane sv. Lovrenca. Saj 
;em že poprej večkrat pisal, 
da ima naša fara jako malo 
"slekerjev." In ali veste kaj 
je "s lekar?" To je človek, ki 
se skrije takrat, ko je treba 
krompir kopati. Ko je pa 
krompir pečen, tedaj se pa 
pokaže in z največjo slastjo 
požira najbolj okusne in naj-
večje krompirje. Slekar je 
človek, ki pusti, da vzdržuje-
jo in podpirajo cerkev in šolo 
drugi, sam pa pride na dan lc 
tedaj, ko cerkev potrebuje in 
pričakuje več kot pa delujoči 
faran. Dober faran da vsak 
mesec par dolarjev za cerkev 
in šolo, slekar se pa vsak te-
den dvakrat priauši čez 
"far ja ." In takih ljudi mi ni-
mamo dosti. Torej, v nede-
ljo je cerkveni piknik. Ali 
ste že poslali svoje tikete na-
z a j ? Ali jih boste? Kdo bi 
bil figa mož? 

Na pikniku bo tako luštno, 
da bi prišel sem sam kralj 
Aleksander, če bi ta hip nc 
imela njegova mama enega 
prinčka na Bledu. Za otroke 
bo kakor v nebesih. Za mla-
dino bo kakor na ohceti, za 
može in ženske bo pa kakor 
na Dolenjskem ob sv. Marti-
nu. In zapeli bomo z naj-
večjim veseljem. Torej pri 
dite vsi! Vsi ste dobrodošli, 
in kako! Pa ne smem več 
pisati, da ne bodo škarje g. 
urednika hlastno posegle pe 
mojem teškem delu. Kar vsi 
pridite v Maple Gardens na 
Raymond Ave., med Lee in 
Center J<d. Garantira se 
vsem najboljša domača zaba-
va, katero ste že dolgo pogre 
šali. 

o 
O Mr. Frank Stokar, 4924 

Finn Ave. nam sporoča, da 
rnu je v starem kraju v Ko-
stanjevici umrla Marija Sto-
kar dne 23. junija v starosti 
72 let. Tu zapušča sina 
Franka, v starem kraju pa 3 
sine, dve hčeri in moža. Po-
koj njeni duši! 

O Mrs. Frances J arc, 1157 
E. 61st St. je dobila iz domo-
vine vest, da je umrl 11. juni-
ja njen brat Janez Ko bi star 
70 let. Zadel ga je kap, ko je 
na dvorišču sekal drva. Tu 
zapušča sestro Frances J arc, v 
starem kraju pa dve sestri, 
ženo in sina. Pokoj n jemu! 

O Načelnik prometnega od-
seka mestne zbornice, naš 
councilman John L. Mihelich 
je določil, da sme znašati hi-
trost avtomobilske vožnje v 
Clevelandu v gosto naseljenih 
krajih 20 milj na uro, povsod 
drugod se pa lahko vozi 35 
milj na uro. Med drugimi 
gosto naseljenimi kraji se 
smatra tudi St. Clair Ave. od 
Public Square pa do 20. ce-
ste. 

O Pri nas lahko vsak čas 
plačate račune za plin, elek-
triko, vodo in telefon. 
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Manager Wm. R. Hopkins. 
Komaj dober mesec nas še loči od izvanrednih volitev, 

ki se vršijo v mestu Clevelandu dne 20. avgusta. Te voli-
tve, takorekoč vsiljene državl janom mesta Cleveland, so po 
našem mnenju vendar ravno tako važne za vse državljane 
v Clevelandu kot so bile volitve lansko leto novembra me^ 
seca ,ko smo volili novega predsednika Zedinjenih držav 
Zelo se motijo oni, ki bodo ostali pri volitvah 20. avgusta 
doma. Zlasti se pa motijo oni državljani, ki so davkoplače-
valci v Clevelandu, pa bodo ostali doma na dan 20. avgusta, 
rekoč, da je itak vseeno, če gredo volit ali ne. 

Pri teh volitvah se bo šlo za vaš denar, ki ga plačujete 
v davkih. In te volitve bodo odločile usodo vaših davkov 
ali na j ostanejo kot so, ali na j se znižajo, ali pa na j se zvi-
šajo. To velja vam, ki plačujete davke. Konečno pa velja 
to za vse ljudi v splošnem. Kajti , gotovo morate vedeti, 
da čim viši so davki, tem dražji je rent, najemnina, živila 
in drugo. Konečno plačamo vsi radi visokih davkov, ne pa 
samo oni, ki davke direktno plačujemo. 

Mesto Cleveland ima to smolo, da trpi medseboj vse 
preveč reformator jev, ki silijo neprestano na spremembo 
mestne vlade. Gotovo je, da nobena vlada ni popolna iz 
vzroka, ker tudi državljani niso popolni, ker je pač člove-
ška narava taka. Toda že v Izjavi ameriške neodvisnosti 
beremo, da nikakor ni zdravo, priporočljivo in pametno, da 
se vlade pogosto menja jo . Amerikanci so tekom šest-
najs tega in osemnajs tega stoletja trpeli nebroj krivic od 
strani angleške kral jeve vlade, predno so se odločili za 
spremembo. Jasna pamet kaže, da pogosta sprememba 
vlade ni priporočljiva, ker radi neprestanih sprememb na-
s tanejo neprilike, nered, negotovost, nestalnost, nihče ne 
ve pri čem je. 

Poleg te nestalnosti in negotovosti radi spremembe 
vlade, pa je vsaka sprememba združena s silnimi stroški, in 
denar za te s troške prihaja iz žepov davkoplačevalcev d i -
rektno, in indirektno iz žepov vseh prebivalcev mesta.! 
Tako n. pr. bodo volitve, ki jih imamo v Clevelandu dne 20, | 
avgusta, veljale ogromno svoto $62.000, in to vse raditega, j 
ker želi neka j političnih kor i tar jev uničiti sedanjo vlado in 
se spraviti do vlade in denar ja . 

Tekom .zadnjih pet let je načeloval mestni vladi v j 
Clevelandu ravnate l j ali manager z imenom William Ran-j 
dolph Hopkins . Pred njim smo imeli župane na čelu mest-, 
ne vlade, toda pred petimi leti je narod v Clevelandu glaso-j 
val, da se odpravi župane, in da dobimo sistem mestne via ! 
de, glasom katerega od ljudstva izvoljeni councilmani ime-
nu je jo ravnatel ja za mestno vlado. Vi veste, da če hiša j 
dobiva vsako leto novega gospodarja, da za hišo in bivalcej 
v hiši ni to baš korisno. In če bi vsako društvo menjalo 
vsak čas svojega predsednika, je to pogubno za društvo, in i 
vsaka tovarna, ki bi menjala ravnatel ja ali upravitel ja ob 
vsakem pol jubnem času, mora iti navzdol. 

Enako je tudi z našo mestno vlado. Narod v Cleve-
landu je pred petimi leti z veliko večino odglasoval, da do 
bimo manager ja za prvega uradnika mestne vlade. Tako 
se je zgodilo. S t rankarski interesi pa, ki so radi manager-
ja izgubili svoj upljiv, kontrolo nad l judskim denar jem in 
patronanco, so ruvali in ruvali od onega časa, ko je Mr. 
Hopkins prevzel posle mestne vlade. Na jprvo so ga hoteli 
pridobiti za sebe, toda se ni podal, ker Mr. Hopkins, kot 
mestni ravnatelj , ni vodja mestne vlade samo za eno stran-
ko, ampak za ves narod. In ker se gotovim polit ikantom, 
katerim je v prvi vrsti mar lastni žep, a narod na j bo pro-
klet, tedaj so začeli delati proti n jemu. Posrečilo se jim je 
spraviti skupa j 20.000 podpisov, deloma prisiljenih, deloma 
5:0 to podpisi od kori tarjev, in vršiti se mora jo volitve. 

Pri teh volitvah bo samo eno vprašan je : Ali ste za se-
danj i način mestne vlade pod upravo mestnega manager ja , ; 
ali se hočete vrniti naza j k volitvam za mestnega župana, j 
Na to vprašan je bomo skušali odgovoriti v pr ihodnj ih član-j 
kih, da pokažemo jasno lice, da l judje slišijo glas obeh stra-j 
ni in se tozadevno ravnajo. 

sa in je 13 let bival v Cleve-
landu. Zapusti l je ženo in tri 
otroke. 

Dne 1. julija, 1914, so se 
poročili sledeči: John Mra-
mor in Mary Štih, Jos. Mi-
hevc in Ana Miklavic, Evg. 
Klemenčič in Terezija Mar-
gole, J e r n e j Pengov in Louise 
Smolič. 

V Youngstown, Ohio, so 
se dne 1. julija, 1914, sprli 
Slovenci s Poljaki radi umo-
ra avstr i jskega prestolona-
slednika. Dva brata, John in 
Mihael Gracar sta se prepi-
rala s Po l jakom Ossinskijem, 
ki je konečno ustrelil Sloven-
ca John Gracar ja . Tudi v 
Clevelandu je Srb Stipičič v 
prepiru radi umora prestolo-
naslednika udaril nekega Ro-
munca tako nesrečno po gla-
vi, da se je Romune mrtev 
zgrudil . 

Pri pogrebu umorjenega 
avstr i jskega prestolonasled-
nika Franc Ferdinanda, ki se 
je vršil 4. julija, 1914, so se 
pripetili velikanski škandali, 
Člani cesarske rodbine niso 
dopustili, da bi ležalo truplo 
soproge prestolonaslednika v 
cesarskem gradu, pač pa so 
t ruplo nameravali prepeljati 
takoj v Arst te ten. Cesar 
Franc Jožef je moral vpora 
biti vso svojo moč, da je tudi 
t ruplo r an jke soproge presto-
lonaslednika prišlo v dvorno 
kapelo. Še večji škandal pa 
se je pripetil v Arste tnu, ko 
so dospela trupla t ja . Trupla 
so odnesli v kolodvorsko ča-

kalnico, žandar j i in gasilci pa,1 

ki so bili namenjeni za "čast j 
no stražo," so pa zraven pili 
pivo in jedli klobase, čikali in ' 
pljuvali poleg trupel. To je 
vzbudlo silen škandal, in ča-i 
sopisje je ostro bičalo dvor j 
ski urad, ki ni skrbel za do-
stojen pogreb. Duhoven je j 
moral čakati na kolodvoru 
dve uri, predno se je pripe-, 
ljala dvorna gospoda iz Du- i 
na ja . 

Dne 8. julija, 1914, so na 
zvezni sodniji v Clevelandu 
dobili sledeči Slovenci držav-
l janske pap i r je : Josip Jane-
žič, R. Osolin, Josip Miklič, 
Anton Koren, Martin Kovač, 
Josip Kozma, F rank Duša, 
Jos. Verbič, Još. Košir, John 
Blatnik, Dominik Blatnik, 
John Mikulič, Jos. Piškur , 
Josip Pol jak, Anton Strojin, 
John Hrvat , John Skala, 
Frank Travnik, Josip Frank. 
Anton Naprs t . 

"Clev. Amer ika" z dne 10 
julija, 1914, poroča sledeče: 
Rojak Anton Zakra j šek je 
dobil v sredo z ju t ra j , 8. julija. 
1914 — hčerko. Nagajiva 
š torkl ja je nosila Tonetu do-
sedaj samo fante, in nanesla 
jih je že devet, da se pa ne 
ponovi zgodba o "desetem 
bra tu ," je š torklja naredila 
izjemo in prinesla lepo hčer-
ko. 

Dne 8. julija, 1914, sta se 
poročila F rank Kern in Fran 
čiška Grilc, John Cer jak in 
Mary Novak. 

utegnil čakati, da se voda po-
suši. Povedali so mi pa ljud-
je, da so še sedaj tam. 

juli ja se je tako streljalo 
Marn 9 
Legan 9 
Šober 7 
Jerman 5 
Jazbec 10 
Koželj 12 
Debevec 12 
Pižmoht 15 
Leonardi 12 
Mlakar 6 
Svetek 10 
Vodnik 16 
Kaušek Joe 6 
Turš ič 8 
H o f f a r t 7 
Šepic 9 
Baraga 13 
Jer ič 9 
Jauševič 2 
Birk 14 
Sur tz 5 
Pr i ja te l j 5 
Pevec 4 
Lovšin 7 
Dolenc 14 
Ivančič 1 
Mandel 6 
Skufca 8 
Močilnikar 4 
Prišel 6 
Zabukovec 2 
Gole 9 
Prapro tn ik 3 
Kaušek Leo 6 
Kaušek John 1 
Rosel 4 
Kastelc " 1 1 

pi zeleni Sedmakovi farmi, 
k jer je že sam kra j za piknik 
kot v gaju. Dobrodošli! 
Mnogo zabave in razvedrila. 

Pripravljalni odbor 

Cleveland, Ohio. V nede 
ljo 4. avgusta, 1929, bo zn 
Slovence v Not t inghamu ze-
lo važen dan. Blagoslovih) 
in razvila se bo zastava Slo-
venske Ženske Zveze št. 14, 
in sit..: ub 2. uri popoldne v 
slovenski cerkvi sv. Kristine 
na Blis.; Rd. Društvo je še 
• elo rnkuio, toda krasno uspe-
/a. V kra tkem času si je pri 
d 1 11 o mnogo članic, kar nam 

pripomoglo do nove zasta-

Pred 15. leti v Clevelandu 
in po svetu. 

Iz arhivov "Clev. Amerike" leta 1914. 

Dne 4. julija, 1914, je Slo-
venski Sokol v Clevelandu 
praznoval 50 letnico ustano-
vitve Sokola. Teda j je Sokol 
še lastoval zemljišče na voga-
lu 61. ceste in Glass Ave. 
Tam so postavili ogromne 
šotore, pod katerimi so se na-
hajali pristno s taro-krajski 
štanti z vsakovrs tno robo na-
prodaj, ki je bila import irana 
iz s tarega kra ja . Slavnost 
je t ra ja la ves teden. 

Dne 2. julija 1914 je v Ger-
man bolnišnici v Clevelandu 
umrla Mrs. Ursula Kracker. 
soproga poznanega bivšega 
Clevelandčana, John Krac-, 

kerja, ki je bil tedaj predsed-
nik The Ohio Brandy Distill-
ing Co. Ta tvrdka je bila 
svoje čase največja slovenska 
tvrdka v Ameriki za prodajo 
opojne pijače. Ran jka je bi-
la stara 46 let, in je zapustila j 
poleg soproga še šest sinov in 
hčerk. Kot znano je bil ne-j 
kako 8 let pozneje njen so-! 
prog John ubit na železni ! 
škem prehodu na St. Clair 
Ave. blizu Bliss Rd. 

V St. Clair bolnici je 3. ju-
lija, 1914, umrl rojak Ignac 
Škra jna r . Ponesrečil se je v 
tovarni, ko je padel iz odra. 
Ran jk i je bil doma iz Ambru-

Četr tega smo praznovali | 
kar se da in kakor se spodo-
bi. Malone ves klub je pri-j 
marširal na strelišče. Za na-i 
šimi jagri in strelci so pa pri-
šle tudi žene in otroci in hra-
bri vojščaki so peli'.' . . . žena; 

'tu je roka, skrbi ža otroka, če: 
me več naza j ne bo . . . " 

Kar je bilo slavnega občin-, 
stva, ki so menda prišli gle- : 

dat manevre, se je spravilo 
gori na hrib, odkoder so opa-; 
zovali razvoj bitke. Edino j 
slavno znani Lunka je bil to-
liko pri korajži , da je p r i n e -
sel sVoj nos prav zraven in i 
vpraša l : " P a kej rukne ti-
sta f l in t a?" Natančno in ma 
tematično mu je stvar razlo- j 
žil Jože Koželj, ki ima vso 
stvar v ta malem prstu. On 
je tudi prasnil za neko žensko, 
ki se je zmotila in motovilila 
v bojno črto, k je r bi bila kma-
lu prišla v napot je svinčen-; 
kam in golobom. 

Strel jalo se je po foršrif t i 
in veliko golobov je padlo 
nepokvar jenih in zadovoljnih 
na tla. Saj je vseeno lušno, 
samo da poka! 

Po s t re l jan ju smo imeli pa 
sejo pod hrastom. Koncu do-
line je stal Legan z debelo 
gorjačo v roki, ki je pazil, da 
ne pridejo ženske na sejo 
Pa je imel dovolj • opraviti, 
da jih je zavračal iz škode. 

Sobrat Pevec je imel baroj 
gori med vejami in dosti nam 
je dal opraviti, da smo ga 
spravili gori. Hi t re je je šlo 
doli z drevesa. 

Seja je sklenila, da se bo ; 
odslej vršilo s t re l jan je na 
Surtzovi farmi vsako sredo. 
Kdor utegne, lahko gre, ne-
ka j jih bo vedno tam. 

V četr tek pa je imel klub 
svoj prvi poletni piknik na 
prijazni Močilnikarjevi farmi. 
Zadnjega je imel meseca 
februar ja in videlo se je, da 
je ta mesec za piknike bolj 
pripraven, ker se vsaj dežja 
ni bati. Sklenili smo, da bo-, 
mo imeli piknike vedno pozi-
mi. 

Na tem pikniku je bilo še 
več drugih predlogov, katerih 
si pa radi dobre postrežbe ni-
sem zapomnil. Saj pravim, 
sai pikniki niso za predloge. 

Piščance smo obirali in 

pridno zalivali, da jim ni bilo 
dolgčas v želodcu. Pa naše 
veselje se je spremenilo v 
s t rašansko zamero, ko se je 
vlila prav čedna ploha, ki nas 
je zgnetla za baro, prav k so-

;du, kar nazadnje še ni bilo 
: tako hudo? Kl jub kislemu 
vremenu so se organizira!? 
pevski zbori, ki so delali kon-
kurenco eden drugemu, da 

j slavno občinstvo ni vedele 
kam bi obrnilo svoja ušesa. 

Velik trubel smo imeli, ko 
j smo šli domov iz Moči lnikar 
j jeve farme. Med cesto in 
i gozdom je navadno prav ma 
j la vodica, tako nekako za dve 
! žlici jo je. 

Po tisti plohi se je pa ts 
vodica spremenila v prav če-
den in širok potok, tako, da 

j ni bilo govora ga preskočit 
ali prebresti . Kdor je ime! 
avtomobil na gozdni strani. 

I je bilo orajt , drugim je pa 
j trda predla. Ni kazalo dru 
gače, kar sezuti se je bilo 
treba in bresti vodo, ki je se-
gala do kolen. (Leganu, ki 
je preklja, je segala samo do 
gležnjev) . Ilovnata tla v 
strugi so dala povod, da se je 
marsikdo vsedel v mrzlo vodo 
in čakal odrešenja . Take 
sem videl Mrs. Pr i ja te l j u 
Chardon (ozir. z Rožnika) , 
ki se je prav f le tkano vsedlo 
v deroči potok, da se je vide! 

j samo klobuk iz vode. Jaz kol 
j gentleman, sem stal na bregu 
in se smejal lepemu prizoru, 
vsled česar sem prišel menda 
v hudo zamero. 

Mene je prepeljal Kastel-
čev Matt, ki je imel ta dan 
službo za prevažanje potni-
kov čez potok. Ker sem pa 
pošten človek in vsakemu vr-
nem kar mu gre, sem Kastel-
ca ozir. njegovo mašino po-
zneje potegnil iz jarka — pa 1 
sva bot! 

Lahko rečem, da Izraelci,1 

ko so jo mahali skozi Rdeče 
morje, niso imeli toliko trub-
la, kot pa naši izletniki. Pre-
cej jih je pa še bilo na oni 
strani potoka, ko sem šel jaz 
domov. Slišal sem, da so re-
kli, da ne gredo toliko časa-
domov, dokler se potok ne 
posuši. Meni se je mudilo 
domov, ker sem moral dati 
psom večerjo, zato nisem) 

DOPISI. 

Cleveland-Nott ingham, O 
Vesela sem prejela novico, da i 
v kra tkem pričnete z dnevni-
kom "Ameriška Domovina/ 
Kot vaša dolgoletna naročni-
ca vam iz srca želim obilo 
uspeha in veliko novih naroč 
nikov. V imenu naše sloven-
ske naselbine v Notting-
hamu vam iz srca častitam in 
kličem: pozdravljen, dobro 
došel dnevnik "Ameriška Do 
movina." 

U ver jeni bodite, da ga vsi 
naročniki teško prič • . • 
Cenjeni naročniki "Ameriške 
Domovine," .zdaj imamo pri-
liko seznaniti se. Čim vet be 
poročevalcev iz raznih našel 
bin, tem več bo zanimanja Z3 
list. Ker je bila uprava list;; 
tako dobra, da nam je ustre 
gla z zaželjenim dnevnikom 
je naša dolžnost, cenjeni na-
ročniki, da listu pomagamo 
z novimi naročniki in z lepi-
mi, poučnimi dopisi. Svete 
vala bi tudi, da bi se razpisal? 
tekma za nove naročnike 
Konečno še enkra t zakličem: 
pozdravljen dnevnik Ameri-
ška Domovina. Pozdrav 
vsem cenjenim naročnikom, 
časopisu pa veliko uspeha 
Vam udana, 

Marjanca Kuhar-jeva. 

Conneaut, Ohio. Velik 
piknik priredi društvo Con-
neaut št. 49 S. D. Z. dne 14. 
julija na dobro poznani Sed 
makovi farmi, ali po domače 
na '"Papeževi fa rmi" na 
Dorman Rd., East Conneaut . 

Ul judno vabimo vse Slo 
vence, Hrva te in Slovane iz 
bližnih in daljnih naselbin 
posebno pa še Clevelandčane 
Pridite v obilem številu. Za 
jesti in piti bo vsega dovolj za 
več tisoč izletnikov. Za raz 
vedrilo in - zabavo cenjenih 
gostov se bo skušalo vsem 
ustreči, in tudi za plesaželjne 
bo na razpolago izborna god-1 
ba. Še enkra t apeliramo na | 
naše članstvo, da se priredi-; 
tve v polnem številu vdeleži r-
svojimi družinami in pri jate 
lji, tako da bo naš piknik v j 
resnici velik in sploh največ 
ji, kar jih je bilo še dosedaj v 
Conneau tu . Na tem pikni-
ku bomo dobili tako dobre j 
kokoši na ražnju pečene in 
mlade pujske ter druge do-
brote, da ka j takega še ne 
pomnite. Le pridite, ker pri-
pravljalni odbor bo skrbel za 
vse. 

Tore j na veselo svidenje v1 

pri jaznem Conneautu , na le-1 

Ker bo ta dan najlepši nai-
siav-:iv;§i za naše društvo, za-
tč': želeno, da bi se vdeležila 
tudi < nga društva naše slav-
nostj Enako tudi u l judno 
vabimo* vse znance in prijate-
lje od blizu in daleč.1 Poka-
ž i t e da t di vas veseli naš na-
0 rede k r se odzvaj te naše-

čianica. 
- — o 
K OBSOJEN NA 
SMRT. 

Pred porotnim sodiščem v 
i Bonnu je bil 18. juni ja obso-
jen na smrt zdravnik dr. 
Richter. Dr. Richter je imel 

i l jubavno razmerje s precej 
j s tnre jso ' poročeno žensko-
: gospo Mertensovo. Ko je do-
: šlo a o škandala, je dr. Rich-
ter na sodni razpravi po kri-

i vem prisegel, da odnošaji med 
i n j i m i n Mertensovo niso bili 
i intimni. Ko je mož Mertep-
| sove umrl, bi se je bil dr. 
1 Richter, ker ga je silila, na j jo 
poroči, rad rešil, a ona ga ni 

! izpustila. Dr. Richter jo je 
I slednjič pri zdravniški pre 
iskav: črevesa zastrupil s 

j "s t refant inom," strupom, ki 
; ga uporabl jajo črnci Central-
; ne Afrike za zas t rup l jan je 
j pšic, v Evropi ga pa v zadnji 
dob: uporabl ja jo zdravniki za 

j o.iaženje delovanja srca. Ker 
I s t j^p- ue efeluie porom p r e t o n 

v'il, marveč neposredno v kr 
vi in ima razen tega lastnost, 
da ne pušča za seboj nobene 

j sledi, se ga je poslužil zdrav-
! nik v nadi, da umor ne pride 
j na dan. Mertensova je pa 
opazila, kako si je zdravnik 

! pred preiskavo stresel na 
oprstnik bel prašek in ob pre-

i iskavi je začutila pekoče bo-; 
; lečine in takoj sumila, da jo 
je dr Richter .zastrupil. V 

I obupnem boju se mu je iztr-
gala iz rok in hitela v bolni-
co, dr. Richter pa za njo. V 
bolnici je Mertensova vila ro-
ke in kričala, da je zastrup-
l jena; toda dr. Richter je 
zdravnikom pošepetal, da je 
ženska histerična, nakar so jo 
oddali na psihiatrični odde-
lek. Tam so jo našli čez pol 
ure že mrtvo. — Dr. Richter 
je ves čas tajil, da bi bil Mer-
tensovo zastrupil in rekel, da 
se je Mertensova k večjemu 
sama zastrupila, j amo zato, 
da bi bila vrgla krivdo nan j in 
ga uničila. Toda dognali sp, 
da je bil dr. Richter v lekarni 
zahteval s t rofant in čisto iz 
rečno v trdi ogliki in ga po 
tem uporabil na docela ne-
pravilen način. Vse izjavo 
izvedencev so se glasile proti 
dr. Richter ju . Profesoi 
Fuhrer je naravnost izjavil, 
da je treba bolnike zavarova-
ti proti zdravnikom in da se 
s t rofant in ne sme prodajati 
drugače nego že pripravljen 
kot raztopina. Sodišče je dr. 
Richter ja obsodilo na smrt, j 
zaradi svoječasne krive pri-
sege pa na dve leti ječe. Raz-
sodba je na obtoženca, ki se 
je ves čas zagovarjal z na j 
večjo hladnostjo in bil oči 
vidno prepričan, da bo opro-
ščen, delovala uničujoče. 
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G R D I N A ' S 
S H O P P E 
Popolna zaloga oblek 
in vsa opreme za neve-
ste in družice 

Beauty Parlor 
Vedno najmodernejši 
žtnski klobuki. 

TrxoTina zaprt* vsako »reda pop. 
skozi celo leto. 

6111 ST. CLAIR AVE. 
Telefone: Randolph 3030. 

•i I 11 .t •'ll-.tmM.Kf.HWitVtĤlMKWWlitrt.t̂ .a-fcfcni 

DR. J. V. ŽUPNIK 
ZOBOZDRAVNIK 

6131 ST. CLAIR AVE. 
V Knausovoni pos lopju 

Nad N o r t h Amer ican bsnko 
Vbod s a m o iz 62. ces te 

Govorimo s lovensko . 10 let 
S t . Clair Ave. 

PRVI SLOVENSKI 
PLUMBER 

J. MOHAR 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Če hočete delo poceni in 
pošteno, pokličit« mene 

Randolph 5188 
(w.f) 

MODERNO 
U R E J E N A 

P E K A R N A 5* 
runih 

Potice, ženilovansjk) kolači, 
žetrilje, krofi in vse dru«o pecivo 

Slovensko podjetje 

JOHN BRADAČ 
v nov,-m ooslopju-Slov. N. Doma 

8-1113 St- C k i r A v«. 
(f) 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. \ 

(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
Edina slovenska izdelovalnica nagrob-

nih spomenikov. ( f ) 

FOZOR! POZOR! 
Mi izdelujemo furneoe, kle-

parska dela, splošna popravila, 
vsa dela iz medenine in bakra. 
Točna jposlrgžba. Se priporoča-
mo za ohila namočila. 

Complete Sheet 
Metal Works 
F. J. DOLIN AR 

1403 E. 55th St, 
Tel. Rand. '4736 (f 

i:tttttmttttmmtittttttttmmtmwmttttijl 

Moške obleke 
Po meri izdelane samo 

Oglasi v "Ameriški Do 
movini" imajo vedno do-
ber vspeh. 

m 
Cista volna — ali wool 

Mi vam izdelamo krasno oble-
ko po mori za samo $25.00. 

Spomlad je tukaj! Sedaj je 
je prilika! Ne odlašajte! 

$25 samo $25 
JOHN MOČNIK 

SLOVENSKI KROJAČ 
6517 St. Clair Ave. 

tmmtmu:mm«:mm«mu««mm«t#{l 

# 
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E U C L I D RIFLE and 
H U N T I N G CLUB. 

Piše Jaka. 

AJ.Biidnkk & Co. 
g ZANESLJIVI \t 
H PLUMBERJI | | 
H Se pr iporočamo s ta r im in no-
| | vim odjemalcem za vsakovrs tna | | 
n p lumberska dela, za napel javo | | 
H kur jave , kopanje kanalov in i | 

enako. | | 

JJ Točna pos t režba! Zmerne cene! | | 

6707 St. Clair Ave. | 
! | Tel. RAndolph 3289 . 
ti S tanovan je te le fon : U 
p K E p m o r e 0238-M g 

i* 



NAŠ ROŽNIK 
(P i še Jaka) 

Najnovejša ženska moda 

VABILO 
NA PROSLAVO 

Prav uljudno se vabi vse občinstvo, da poseti ta 
piknik v kar največjem številu. 

Igral bo Hojer Trio 
Za najboljšo postrežbo vsem gostom bo prav izvrstno preskrb-

ljeno. Vožnja na farme je s lede la: Prvi truk odpelje kmalu po 
12. uri, drugi gre ob t. uri in tretji truk pa ob 2. uri .Vsi truk, 
odpeljejo izpred Narodnega Doma ter bodo imeli napise. Vožnja 
je prosta za vse. Otroci v spremstvu staršev gredo lahko na 
truk sicer |-a ne, če nimajo tiketov od društva. Matere, pripe-
l j i te 'otrcke s seboj v prosto naravo, da se poveselijo z vami. 
Materam priporočamo, da se pripravijo za prvi truk, napolnite 
ga i. mladinskim oddelkom. Še enkrat vljudno vabimo vse. 

Najboljšo postrežbo vam jamči 
ODBOR. 

Victor RADIO 
13. julija, 1929 

A. G r d i n a čc S o n s 
15301 Waterloo Road 

Odprto zvečer 

V soboto 13. julija je zadnji 
dan naše razprodaje 

Zahvalimo se vam za vašo dosedanjo naklonjenost zlasti tekom naše zadnje 
razprodaje, ker ste se v tako obilem številu oglasili ob priliki 5-letnice poslovanja 
naše trgovine. Ta razprodaja bo sedaj zaključena, in da vam dokažemo, kako ce-
nimo vašo naklonjenost, smo ponovno znižali cene stoterim predmetom v naši trgo-
vini. Prodajali bomo po cenah kot nas ve l ja ali še nižje. Ne zamudite torej in pridi-
te po blago. Kateri ste se že vdeležili na še razprodaje ali če se niste, pridite gotovo 
v petek ali soboto, 12. in 13. julija. 

A. J. ŽUŽEK 
ODVETNIK 

Urad: 210 Engineers Bldg. — Main 8038 
Stanovanje: 15708 Parkgrove Ave. — Kenmore 2857-J 75c Vred. moške Srajce 

— za delo, zelo trpežne. — 
Sedaj po 

49c 
35c jard blago za obleke, 

garantirano stalne barve 
sedaj 

1 9Cjard 

69c Vredna Kotenina 
81 in. široka za rjuhe sedaj 

jard 

49c 
RUDOLF PERDAN 

SLOVENSKI 
JAVNI NOTAR 
933 E. 185th St. 
Cleveland, Ohio 

Naznanja rojakom te 
okolice, da izvršuje vse v 
notarsko stroko spadajo-
če posle. 

15721 WATERLOO 
ROAD John Rožanc, 

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA 

L 

Nekateri še ne vedo, k je 
je Rožnik. Eden je pri Ljub-
ljani v starem kraju, ampak 
ta, katerega imam v mislih in 
s katerega se piše ta črtica, 
je blizu Clevelanda, gori na 
Chardon Rd. 

Tam, kjer imati lepe rezi-
dence Suhadolnikova in Pri-
jatljeva družina, se imenuje 
"pod Rožnikom." Vrhu 
klanca in vsa okolica tam, pa 
se imenuje Rožnik. Ker pa 
spada "pod Rožnik" in "Rož-
nik" pod eno in isto komisijo, 
imamo isto pošto, istega župa-
na in iste poliemane, bom jaz 
vse skupa j imenoval Rožnik. 
To je od moje strani velika 
žrtev in dobrodušnost, ker 
"spodaj" ni nikoli tako lušno 
kot "zgora j" — namreč na 
Rožniku. 

Ne vem, koliko je vseh 
Slovencev na Rožniku. Am-
pak kolikor sem mogel raz-
videti iz "mailbox," katere 
sem že vse preštrefil , ima tam 
Mr. Jože Plevnik kar dve po-
sestvi. Pravi, da je gori tako 
luštno, da je eno posestvo 
premalo zanj . Rekel je, da 
bo enega teh posestev prodal, 
enega bo pa obdržal zase. 
Tako ima t u k a j tudi Mr. 
Frank Černe ob Metropolitan 
parku dve leti, novi hiši. On 
ima obe naprodaj . Hiše so 
nekaj krasnega. 

Kdor bi hotel kupiti Plev-
nikovo ali Černetovo hišo, 
mora biti fe js t fant , sicer ga 
ne vzamemo na Rožnik 

Mora znati marjašat , balinat, 
peti in piti. Vse take in ena-
ke stvari gojimo na Rožniku 
in kdor bi tega ne znal, ne bo 
prestal skušnje , razen če sve-
čano obljubi in priseže, da je 
odprte glave, da se bo kmalu 
navadil teh prepotrebnih 
stvari. 

Gori na Rožniku je še en 
Slovenec, Mr. Lampe, .zaradi 
katerega smo pisali na župan-
stvo v Euclid, če zna marja-
šat ali ne. Kadar zvemo, bom 
že povedal. 

Napre j od nas, nekako šti-
ri milje, se nahaja Golovec. 
Tam ima lepo farmo France 
Močilnikarjev. Ampak Go-
lovec ni Rožnik in tudi nikoli 
ne bo, zato smo pa že mi tu 
kaj . 

Doli pod nami se razpro-
stira lepa, bela Ljubljana, ki 
je dobila svoje ime na zad-
njem semnju Slov. drustv 
doma. Tam bom moral do-
biti svojega reporter ja , ki mi 
bo sporočal vse važne novice, 
ker sam ne morem imeti pov-
sod svojega nosu zraven 
Menda bo Nace Rotar za to 
stvar pripraven. 

Lepo je gori na Rožniku. 
Z j u t r a j "ko se dan stori" me 
že nagan ja jo kosi in drugi 
krilatci, da na j se spravim 
pokonci. Stopim ven na ve-
rando, k jer me pozdravi 
hladna ju t ran ja sapica, ki ve-
je sem od Metropolitan par-
ka. P re t egu jem se na vse vi-
že in diham čisti zrak, ki ni 
pomešan s tovarniškim di-
mom, in ki krepi in Širi prsa 
in jih pripravlja, da g t bo za-
dosti za ves dan na S:. Clair-
ju. Na dvorišču sf mi za-
plete pod noge "Mir. s," moj 
mali psiček, ki hoče iti prvi 
lepo in dostojno p02 ravljen 
in pobožan. Tam i pod ja-
bolka pa že godrnja "Spot, ' ' 
moj lovski pes, ki ima tam 

svojo vilo in ki s t rašansko vi-
ha nos, da sem Minusu prej 
voščil dobro jutro, kot pa nje-
mu. Seveda grem tudi nje* 
mu povedat, da je naš. Vsa-
ko ju t ro posebej me Spoi 
vprašujoče gleda, kot bi hotel 
reči :no, gazda, keda j jo mah-
neva na zajčke. Ej, lepih mi 
je prignal Spot pred puško 
prošlo zimo! In še jih bo. 
če se ka j ne skregava. 

Iz kokošnice me že čujejo 
naše kokodajske, ki se ogla-
ša jo : ej, čegave smo pa mer 
No, ja, treba jim je vreči pai 
zrn, da ne bo zamere. So 
ženske sorte, pri katerih pri 
de človek kmalu v zamero. 
Kaj se ve, morda bi nakl jub 
ne hotele znesti ja jčka, pa bi 
šel Jaka brez "mehko kuha-
nih" na šiht. 

Minus mi je vedno za pe-
tami, pa se mu strašansko 
fržmaga, da dobe kokoši ne-
vsezgodaj hrano, on in pa 
Spot pa- šele popoldne. Na 
vso moč se krega in bevska 
v kokodajske iz same gole ne-
vošljivosti. Koklje, koklja-
ste so ga poslušale neka j dni, 
pa se nekoč skorajži ona, ki 
ima največ za govorit, kadar 
znese jajec, stopi napre j in 
kavsne po pasjem gobcu, da 
se je takoj pokazala rdeča 
srčna kri. Minus pa v jok : 
o-jej, o-jej, o-jej, pa v kuhi-
njo k Johani , k je r je milo 
protestiral nad kokošjo ne-
sramnostjo. Kadar sedaj na-
pravljava generalni obhod 
z ju t r a j po dvoršču, mi je 
vedno za petami, samo pri ko-
košnici ostane diskretno v 
primerni daljavi, v takozva-
nem "no man's land." 

• Z j u t r a j si vedno ogledam 
tudi vrt, k jer že brajde precej 
težko nosijo. Tipljem groz 
dne jagode in jim prigovar 
j am: le tako naprej , angelj-
čki, da ga bomo prešali v je 

seni. 
Na drevju preštejem vsake 

jutro hruške, jabolka in 
breskve in zračunam na pr-
ste, koliko jih je ponoči vete? 
vrgel na tla. Škoda jih je. 

V tem se pa že oglasi iz ku-
hnje Johana : prec jst, da ne 
bo kofe mrzel! Taki koman-
di se ni za ustavljati, da se 
gospodinja ne skesa. Pr> 
za j t rku posnemam Jožeta 
Zalokarja , ki rabi ta velike 
šalco za kofe. Ne vem, kje 
jo dobi tako veliko, mislim., 
da jo lončarji narede ekstra 
z a n j . ' Pa kruha notri, da žli-
ca pokonci stoji. Jože ima 
sploh vedno dobre ideje, in g? 
ka j rad posnemam. 

Po za j t rku si nažgem ciga 
reto, nato pa razdelim dek 
za čez dan : Edie na j pokos; 
travo, Boby na j jo ostrižc 
okrog dreves, Ralph na j sta 
rejšima bratoma ne nagaja 
preveč, Bertha na j pomaga 
materi v kuhinj i , da se zmla 
dega privadi. 

Da se ne bo pozabilo ka 
narčku vodo premeniti, in 
psa na j dobita jesti. Eden 
na j vedno gleda, da pobere 
sproti jajca, ki jih bodo koko 
ši znesle, da jih mrhe ne sta- j 
rejo. V okno na j se obesi 
kar ta za led, pa Perdana naj 
se pokliče za grocerijo in me 
so. Otroci na j se uče klavir, 
da ne bo učitelj, Mr. Zorman 
godrnjal , da ne znajo naloge 
Pobero na j zrele jagode, pa 
na j gredo na vrt skozi leso 
ne skakati čez plot. Gleda 
na j se, da ne bodo otroci ta-
cali po novih karpet ih in psi 
ne smejo sedeti v f ront rum>; 
na zofi. 

Kadar dajem taka povelja, 
se modro držim, ker sicer se 
me ne bi upoštevalo. 

Potem pa grem v garaže 
po mašino. Pred vrati me že 
čaka Minus, ki hoče po vse; 
sili prisesti in mu moram vsa 
ko ju t ro posebej povedati, da 
nisem kupil avtomobila zanj I 
ampak zase. Videč, da bo 
moral ostati doma, resignira-
no odstopi in zdaleč neka j za-
bevska, kar morda pomeni 
v pasji govorici: te gleda, — 
ali ka j enakega, potem mi pa 
dostojanstveno obrne svoj 
zadnji konec in se vleže v 
senco poleg Spot-a. Spot pa, 
ki je velik in pameten pes, v 
slovo samo pomiga .z repom 
in reče "how", pa nič druge-
ga. 

Odpeljem se doli proti 
Chardon. Vse okrog je v ze 
lenju, trava diši kot rožmarin, 
po drevju se ženijo ptički in 
veselo drobe jutranj ico. Vr-
hu klanca, k je r pelje cesta 
proti Euclid Ave., se mi od-
pre razgled na slavno mesto 
Cleveland. Pa malokdaj se 
veselim razgleda. Medtem, 
ko je gori na Rožniku najlep-
še solnce, visi nad Clevelan-
dom skoro vsak dan težka 
megla, da se iz nje ne vidijo, 
niti visoki tovarniški dirrini 
ki. Človek tega ne vidi dru-
gače, kot če pogleda z ju t r a j s 
hriba na Cleveland. 

Zdrčim doli po klancu in 
gredoč zatrobim dobro jutro 
Pri jat lovim in Suhadolniko-
vim. Tone Pr i ja te l j je vsake 
jutro že pokonci, ko drvim 
mimo in vleče travo iz tal, 
da mu raste kot nageljni v 
oknu kmečkega dekleta. 

DENAR, KI N E GRE V ŽEP 
Kovan in papirnati denar je 

vedno sad že zrele kul ture 
Priprosti narodi pa so skle-
pali in še sklepajo kupčije 
proti plačilu v najrazličnejšem 
blagu — od človeka in živali 
pa do zelenjave. 

S sužnji so plačevali Egip-
čani in najs tarejš i Rimljani ; 
južno od Čadskega jezera v 
Centralni Afriki so bili suž-
nji še do nedavna najbol j pri-
l jubl jeno plačilno sredstvo, 
kakor n. pr. v Abesiniji tolar 
Marije Terezije. Njegova 
vrednost pada ali se dviga po 
tem, koliko je na trgu "bla-
ga" — sužnjev. Tudi na No-

vi Gvineji je bil suženj denar-
na enota. 

Za človeškim denarjem je 
bilo najbol j razširjeno plačil-
no sredstvo kamenje, ki so ga 
ponekod od daleč dobivali in 
ga rabili za sekire in pšice; 
na Kitajskem je služil kot de- j 
nar zeleni lojevec (nefr i t ali 
jade) . Zelo priljubljen je bil 
tudi jantar , ki so ga od Vz-j 
hodnega morja prinašali v 
Italijo in po ostalem znanem 
svetu. Največji pomen pa je 

I dosegel solni denar. Na Ki- . 
ta jskem so sol gnetli in sušili 
v obliki hlebcev, na katere so 
potem pritisnili cesarjev pe 
čat. 80 takih solnih novce\ 
je bilo vredno pol beneške 
unče zlata. V Abesiniji "ku i 

[ jejo" solni denar v podolga-
sti obliki — podobni osli; 60 j 
takih kosov je vredno 24 gra-; 
mov finega srebra. Solni de- ! 

nar je bil v veljavi tudi vi 
Južni in Srednji Ameriki. 

Žito je bilo plačilno sred-
stvo v Egiptu pod faraoni ; z 
nj im so plačevali tudi ino-
zemsko blago: feniško vino, 
dišave in balzam. V Babilo-
niji so pred 5000 leti določali j 
ceno zemljišč na jpre j v žitu 
in šele potem v srebru. Žit-
no zrno je veljalo t amka j tudi 
kot enota za težo: 47 miligra- _ 

I mov. V nekaterih kraj ih 
Afrike so plačevali s kašo, na 
Kitajskem in Japonskem pa 
z rižem. Na Japonskem so 
imeli papirnati denar, katere-
ga vrednostne bila enaka 130 
litrom riža. Vino je bilo pla-
čilno sredstvo pri Grkih in 
Rimljanih. Vzhodni Frizi so 
v zgodnjem srednjem veku 
plačevali s pivskimi tonami, 
prebivalci Newsudwalesa pa 
z rumom. 

Da je nekoč veljala tudi ži-
vina kot plačilno sredstvo, je 
razvidno že iz latinske označ-
be "pecus" za živino in "pe- j 
cunia," za denar. Tudi pri j 
starih Germanih so imeli j 
"Kugildi" — kravj i denar. | 
Globe so se tam izplačevale i 
sploh v živirti; vol Je ime! [ 
vrednost dveh kovanih ši- j 
lingov ali 24 srebrnih vinar-
jev. Enako najdemo na mno-
gih mestih pri Homer ju živi-
no navedeno kot plačilno 
sredstvo. Med živalskimi | 
proizvodi so zelo pogosto upo-] 

I rahljali kot denar us t rojene! 
kože in krzno. 

Posebno presenetljiv denar S 
so ribe. Na Islandiji so v 15. j 
stoletju plačevali 48 vatlov | 
dobrega angleškega sukna ali j 
dvojno širokega platna ali .6 J 
ton soli itd. s 120 polenovka- j 
mi določene veličine. Ta de- j 
nar je bil v veljavi tudi na I 
Novi Fundlandij i . 

Kur ja jajca so imela denar-
no veljavo v Costarici in 
Georgiji, pri Indijancih ob 
Amazonski reki pa čebelni 
vosek v obliki hlebcev. V 
Britanski Indiji so neka j ča-
sa še Evropejci plačevali s 
sladkorjem. Zelo priljublje- j 
no plačilno sredstvo je bil to j 
bak, in to ne samo v Virginiji, I 
marveč tudi pri črnskih ple- i 
menih v Južni Afriki . Sade- j 
že in olje datljeve palme so! 
uporabljali kot denar v Afri-J 
ki, razne vVste orehov pa vj 
Boliviji, Pe ru ju in Tibetu.1 

Vendar je v Tibetu mnogo 
bolj razšir jen čajni denar v 
obliki opeke, s katerim plaču-
jejo tudi vojake; na ruski 
meji ima ena čajna opeka ve-
ljavo onega papirnatega rub-
lja. V stari Mehiki je veljal 
kot denar kakao v zrnih. 

V raznih deželah, posebno j 
tudi v Evropi so imele denar | 
no veljavo tudi razne tkanine 

PRIJAZNO VABILO! 

V soboto zvečer se vrši v 
spodnji dvorani S. N. Doma 
na St. Clair Ave. zabava za 
vse delavce in delavke, ki so 
bli zaposljeni na pikniku 
skupnih društev S. D. Zveze. 
Igrala bo dobra harmonika, 
ples bo zastonj . Vabljeni so 
vsi prijatelji in člani, ki se 

' niso mogli vdeležiti piknika 
radi vremena. Tudi oni niso 

izvzeti, ki so bili na pikniku, 
kajti zabava bo prav domača 
in pri jateljska, vstopnina za 
vse prosta. Delavci in de-
lavke našega piknika potre-
bujejo tudi neka j razvedrila, 
in v soboto bo za to čas, da 
se skupno poveselimo, in to 
pod streho, da se nam ne bo 
treba bati dežja. Le pridite! 

PIKNIK! PIKNIK! 
PRIREDI 

DRUŠTVO NAPREDNE SLOVENKE 
št. 137 S. N. P. J. 

V NEDELJO 14. JULIJA 
NA PINTARJEVIH FARMAH 

S Naznanilo. ® 
Naznanjam cenjenemu občinstvu, da sem odprl 

na novo urejeno slaščičarno, kjer bom imel vedno v za-
logi tudi vsakovrstne cigare, cigarete, šolske potrebšči-
ne, mehke pijače, sladoled, grocerijo in drugo. Se pri-
poročam občinstvu za obilen poset. 

JOSEPH JANEZ, 
18203 Waterloo Rd. Tel. Kenmore 3109-W. 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) 
1259 Union Trust Bldg. 

E. 9th in Euclid Ave. 
Telefon Main 72G0. 

Podružnica na 15333 Waterloo Rd. 
v Slov. Del. Domu. 

Zvečer od 6:30 do 8:00. 

Telefon: KEnmore 3788 



MESTNE NOVICE je t ja še n ima jo? To ni nobe-
na šala, to je vprašanje pro 
speha za vsako nekoliko mod 
no podjet je . V Par izu so za 
čeli nekater i krojači prodajati 
za posamezne modele prista-
jajoče parfeme, puder, šmin-
ko. Toda to imajo sedaj že 
vsi krojači . Kaj novega te-
d a j ? To vprašanje je rešilo 
neko pariško modno podjet je 
zaenkra t na ta način, da je 
začelo prodajat i k posamez-
nim modelom pris ta ja joče — 
pse! Tako bo tedaj pes, ki 
ga mora dama voditi na vrvi-
ci, bistveno spadal k modi. 
Tak eleganten četveronožec 
si bo lahko neka j domišljal. 
Toda na vse zadnje — kdo ve, 
če ne sega pasja pamet dlje 
nego ženska moda in se bo 
modernim mrcinam zdelo pre-
neumno, da bi se dale voditi 
modi za nos? 

M A L I O G L A S I 

TEL. EDDY 8337 O Zadnj i dan izvanredne 
razprodaje ima poznani naš 
trgovec Mr. John Rožanc, 
15721 Water loo Rd. Zadnj i 
dan je v soboto 13. julija. 
Ker so cene izvanredno zniža-
ne, priporočamo našim gos-
podinjam, da se poslužijo te 
prilike. 

O Pr ihodnj i mesec začnejo 
graditi v mestu novo mestno 
bolnico. 

O Mestna kopališča ob Erie 
jezeru bodo morali na jbrž vsa 
zapreti , ker niso čista in se 
pojavl ja jo v njih znaki t i fusa. 
Seveda bi bilo to obžalovanja 
vredno, toda v interesu vseh 
nas je, da se čuva javno 
zdravje. 

O V mestno bolnico je bi! 
odpeljan Jack Plemel, stanu-
joč na 1307 E. 167th St. Upa-
mo, da rojak čimprej okreva. 
Pr i ja te l j i so prošeni, da gp 
obiščejo. 

O Vile rojenice so se ogla-
sile to pot pri t a jn iku dr. Slo-
venec št. 1 S. D. Z., pri po-
znanem Mr. Anton Skuly in 
so mu prinesle za spomin pr-
vorojenko. Iskrene čestitke. 
Tony, and many more. 

O Opozar jamo na oglas Mr. 
A. Malnarja , 1119 Addison 
Rd. ki izdeluje vsakovrstna 
cementna dela, hodnike, ga-
raže, itd. Rojakom ga pripo-
ročamo. 
O Prvi novi dolarski banko-

vec nam je prinesel v naš urad 
Mr. John Pečjak, 1157 Nor-
wood Rd. Da bi jih imel na 
koše, to ti želimo, J o h n ! 

G Mrs. Josephine Lausche 
Welf in Miss Mary Udovich 
sta se podali na oddih v Ge-
neva, Ohio, na pr i jazne far-
me Mr. Jos. Gramca. Vrni te 
se v nedeljo. 

SLOVENSKI DOM 
Ker toliko bolnih žensk in moških vpraša za $10.00 

X-ŽARKI PREISKAVO, katero računam $1.00, sem 
sklenil nadaljevati s to postrežbo. 

m. Jaz zdravim vse kronične in akutne 
zafn bolezni moških in žensk s hitrim uspe-

^Vjjfejf^lBIfiB hom in zadovoljstvom. Krvne in kož-
B-TAJST^MIP n e kolezni, katar, kronični izpahki, sla-

bost, nevorznost. glavobol, napete žile, 
I slabokrvnost, želodčne neprifike, lum-

be»o, akutni in kronični revmatizem in 
bronhitis. 

H ™ 
§§|P /s

 the 
Brownie 

2 store 
And we ' r e always ready 

to show you how to use this 
simplest real camera" and 

extend you thefinest service 
in developing and finishing 
the prints. 

V skra jn ih slučaj ih krvnih in kožnih bolezni rabim prof. Ehrl ichovo 
G08 in 914 zdravilo. Preiščemo kri kompletno in analiziramo vodo. 

Tisoče mtfških in žensk je ozdravelo po modernih 
metodah. Kar sem naredil za nje, naredim za vas. 
Pridite k meni z zaupanjem in se odkrito pomenite z 
menoj v svojem jeziku. Vsa posvetovanja so tajna. 

DOKTOR BAILEY "specialist" 
Room 402, 737 Prospect Ave Cleveland, O. 
Uradne ure od 3:30 zjutraj do 7:30 zvečer. Ob nedeljah od 10. do X. 

Ustanovl jeno pred 29 leti. 

G O V O R I M O HRVATSKO IN S L O V E N S K O 

F. BRAUNLICH 
LEKARNA 

VOG 55. ST. CLAIR AVE. 

Izrežile to za prihodnje dni Hiša naprodaj 
se proda zelo poceni, za eno družino,-
9 sob, vse moderne naprave, blizu šo-
le. V p r a š a j t e po 5. uri zvečer na 1003 
E. 77th St. (83) 

Pohištvo 
nap roda j za št ir i sobe, samo dve leti 
rabl jeno, se poceni proda. 1097 E. 63. 
Street . (84) 

Garaža 
se da v na jem. Vpraša j t e na 1257 H. 
60th St. (83) 

Kdor želi 
lepe piščance po 2 f u n t a težke, po 35 
centov fun t , kokoši od 4 do 6 funtov 
težke, po 36c fun t , in veliko zalogo 
doma so l jenega in p reka jenega mesa, 
dobite to pri 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

Naznanilo. 
Druš tvo Slovenskih vdov n a z n a n j a , 

da pr ide jo članice ob 1. uri popoldne 
v nedel jo k sestr i Modic, po tem se 
pa pe l je jo n a piknik. 

Odbor. 

Dve sobi 
opreml jene za 1 ali 2 m l a d a f a n t a , se 
oddast i . 1169 E. 60th St. (84) 

Pozor! 
Dr. William Lausche, zobo-

zdravnik in dr. L. A. Perme, 
zdravnik, odideta dne 15. julija 
na počitnice. Njih zdravniški 
urad bo zaprt od 15. julija do 
29. julija, na kar se cenjeno ob-
čintvo vljudno opozarja. 

(84) 

Front soba 
velika, s kuh in jo , se da v n a j e m s 
popolno oprerrio. Prednos t ima novo-
poročen par ali dve dekleti . V p r a š a j -
te na 15712 Tra fa lge r Ave. blizu 
Euclid Beach. (82) 

15810 Holmes Ave., v Collinwoodu 
DIREKTORSKE SEJE SE VRŠIJO VSAK DRUGI PETEK V ME-
SECU. DELNIČARSKE SEJE SE VRŠIJO ČETRTI PETEK V 

JANUARIJU, APRILU, JULIJU IN OKTOBRU, 
ZVEČER OB 7. URI. 

PRIPOROČILO! 
Popravljamo vsakovrst-

ne strehe in postavljamo 
tudi nove, kakor tudi žle-
bove, cevi in furneze. Iz-
delujemo tudi bakrene 
posode in kotle za pranje. 

Priporočamo, da se za 
enake potrebščine obrne-
te na 

P ';, vočamo svoje krasne prostorne dvorane društvom za seje, 
za i sciice, igre in razne prireditve. Cenjenemu občinstvu jih 
priporo« ; o ob priliki ženitovanj, botrinj za razne zabave, kakor 
tudi za shode, konvencije itd. ker dvorane so jako pripravne za 
-.sake vrste prireditve. Slovenski Dom ima tudi jako izvrstno 
urejeno ke; ljišče, katero priporočamo rojakom in rojakinjam v 
»ttilen. poset.' 
;k>>VH: ki Dom je vaš dom in tu naj bo središče vsjRga društvene-

ga in ( ii,/< )nega živlenja. Slovenski Dom naj bo kakor družin-
ska : • ir se bomo spoznavali in delovali v lepi vzajemnosti 
z;; procvii i i ifiipredek naše collinv. oodske naselbine. JERRY GLAVAČ 

1052 Addison Rd. 

Tel.; Florida 5779-J 
Vabljeno je vse članstvo in cenj. občinstvo, da se 

v največjem številu udeleži našega piknika, ker za-
bave bo dovolj za stare in mlade. 

Za vsestransko dobro postrežbo bo prav gotovo preskrblje-
no. Igral bo dobro poznani Hace' Trio. Kegljalo se bo za d'' 
bitke. Prijatelji kegljanja, pridite pravočasno. 

Oblakov truk bo vozil od Bliss Rd. in St. Clair Ave. Naj vs. 
vzame Nottingham karo do konca, in ndtam pa bus do kon 
Tam bo čakal Oblakov truk in pripeljal na prostor, kjer bo 
bave dovolj. Piknik se vrši ob vsakem vremenu. Prav vljui 
vabi 

ODBOP 

RAZNE VESTI 

Pred tatovi najbolj varna pot 
Prevažan je zlata in dragih 

kamenov dela od nekda j 
mnogo preglavice, ker na te 
vrste blago vedno preže tato-
vi in roparj i . Kakor kaže ne-
šteto zgledov, tudi železnice 
ne nudi jo dosti več varnosti 
nego včasih vozovi in tovor-
ne živali. Kilometrski filmi 
imajo za predmet roparske 
napade na t ranspor te zlata in 
diamantov v Afr iki in Južn i 
Ameriki. V zadnjem času so 
prišli denarni .zavodi do spo-
znanja , da je zračna pot še 
na jvarne j ša in tudi najcenej-
ša, ker odpadejo stroški za 
s t ražno moštvo. Tako so 
prenesla letala velike množi-
ne zlata in platine iz Moskve 
v Nemčijo in Anglijo! Afri-
ške d iamantne družbe pošilja-
jo drago kamenje preko pu-
ščave vedno z letali; t rans 
porti, ki so pre j trajali cele 
tedne, se izvrše sedaj v par 
urah. Da je to velikanskega 
pomena za prizadeta podjet 
ja, je jasno. — Imamo pa še 
druge primere o uporabi letal 
za prevažanje bogastev. V 
mestu Miami v Floridi se je 
bil raznesel glas, da je prišel 
zelo ugleden denarni zavod. 
Southern Bank and Trust 
Co. v stiske glede plačil. 
Uložniki so nemudoma na 
valili na zavod in zahteval ' 
izplačilo svojih vlog. Na tak 
naval banka, katere položaj 
je bil sicer popolnom trden, 
nikakor ni bila pripravljena. 
Zahtevat i je morala denar, ki 
ga je imela naloženega v dru 
gih denarnih podjet j ih v me-
stu. To je a larmantne vesti 
le še potrdilo, tembolj ker so 
tudi druge prizadete banke 
prišle v t renotno zagato 
Položaj je rešila First Na-
tional banka v Jacksonville, 
ki je na brzojavno obvestilo 
nemudoma z letalom poslala 
v Miami sedem milijonov do 
larjev. 

Meda prihaja na psa. 
Dobesedno! Odkodi vzeti 

vsak dan ka j novega, neka j 
takega, kar druga modna pod-

NA PRIJAZNI ŠTRUMBLJEVI FARMI 

S T U D I O Slovenske vdove prav uljudno vabijo vse cenje-
no občinstvo iz širnega Clevelanda, da se vdeležite 
tega piknika. ' Dobro veste, da bo dovolj zabave za 
vse, zlasti pa vabimo vdovče in pečlarje, pa tudi one 
može, ki ste tako srečni, da imate šc žtuie. Pridite 
vsi, vam bomo prav izvrstno postregle. Jaka Zore 
bo igral poskočne komade. Pridite! 

Uljudno vabi 
Odbor. 

Double Dutch 
Budwciser 
P. R. T. R. 
Home Rule 
Sando'w 
Round House 
Sambo 
Rainbow 
Mil Malt 
Gesundheit 

Schlitz 
Blue Ribbon 
Wcinerstein 
Heifer 
Old Wurzburg 
Old Reliable 
Philadelphia 
I'abst 
Hi Craft 
55 
Strohs 

Češko pivo 
Češki Blatz 
Red Sun 
Red Top 
Buckeye 
Puritan 
Cream of Barley 
American Beauty 
Puritan 
38 

Soba 
se da v na jem poš tenemu fan tu . 1255, 
E. 61 st St. 1 (82) 

Grocerija 
naproda j in candy proda ja lna . Za na-
slov vp raša j t e v u radu tega lista. 

(83) 

perilo 
bi rada dobivala na dom. 6412 Metta 
Ave. (83) 

Lovski pes 
naprodaj , jako dober za sled, še mlad, 
se proda poceni. 5409 S t anna rd Ave. 

(83) 

Išče se 
John Souvan, ki je bival pred 8. leti 
v Clevelandu. Za n j e g a bi r ad zve-
del Louis Souvan, 422 — 6th Ave., 
Milwaukee, Wis. (84) 

Piknik! Prvi Piknik! 
Priredi ga dr. Danica, št. 11, 

S. D. Z. v Ljubljanskem domu 
na Recher Ave., 21. julija. Na 
prostem bomo pekli koštrune in 
kokoši. Pripravite se za ta dan. 
Obilo zabave za stare in mlade. 

K obilni udeležbi vabi 
ODBOR, 

( jun . 28, jut . 3, 5, 10, 12) 

"VESELITE SE L E r 

POTE POLETJA! 
Vsakdo p r i čaku je krasen letni čas. 

Ako se ga hočete veseliti , t eda j se 
va ru j t e splošnih napak letnega časa. 
Vi jeste preveč in hrepeni te po jedi-
lih, ka te re vaš želodec ne more pre-
baviti , zato ni čudno, da se ne poču-
tite veselim. Vzemite 
TRINERJEVO GRENKO VINO 
in počutili se boste zopet izvrstno. 
To zdravi lo de lu je točno in je pr i je t -
no za uživati . Daje dober tek do je-
di, pomaga prebavi in počutili se bo-
ste svežim vseskozi. Pri vseh lekar-
na r j ih . 

K U P O N ZA BREZPLAČNI VZOREC 
Ime 
Naslov 
Mesto 

Slov. pogrebnik in licenzlrani embalmer v Newburfhu 

Dependable Home Supply Company 
677 E. 185th St. Euclid Village. 

L O U I S 1 L . F E r R F O L I A 
3515 E. 81st St. Tel. Broadway 2520 

Na razpolago bolniški voz, noč in dan. Se priporoča rojakom za 
naklonjenost. Vodi pogrebe pe najnižjih cenah in v najlepšem redu. 

Prinesite zdravniške 
recepte k nam! 

Samo sveža in čista zdravila 
se pripravljajo pri nas na pra-
vilen in sanitaren način, gla-
som najboljših predpisov le-
karništva. Mi imamo v zalogi 
le najbolj čista zdravila in ke-
mikalije, da vam lahko toliko 
bolje postrežemo. Zaloga je Či-
sta in sveža, in zanesete se lah-
ko, da bo vaš recept natančno 
po navodilu izpolnjen. Mi na-
redimo le, kar predpis zdravni-
ka zahteva, in raditega vam 
zdravila tudi pomagajo. 

Mi smo v lekarniškem poslu 
že od leta 1881. 

NA PROSTORIH I5RATA FRANK ŽELEZNIKARJA 
V BROOKLYNU 

Društvo Delavec uljudno vabi cenjeno občinstvo 
in zlasti članstvo bratskih društev SNPJ, da se polno-
številno vdeležijo te prireditve. 

Zabave bo dovolj, postrežba bo točna, tako da 
bo vsak zadovoljen. Za plesaželjne bo prav imenitno 
preskrbljeno. 

Se enkrat vas uljudno vabi in kliče na plan, ta 
dan: 

Dr. Delavec iz West Parka. 

NATIONAL DRUG STORE 
vogal 61. ceite in St. Clair ave. 

Bukovnik 
v 

SLOVENSKEM 
NARODNEM 

DOMU 

6405 St. Clair Ave. | 

Tel. Rand. 5013 I 

DRUGS 

VABILO na PIKNIK 
ki ga priredi 

DRUŠTVO SV. VIDA 
št. 25 K. S. K. J., Cleveland, O. 

V NEDELJO 14. JULIJA, 1929, 
NA ŠPELKOTOVIH PROSTORIH V NOBLE, O. 

Možje in ženske, ki so bolne 

SLAD - HMELJ 
in POTREBŠČINE 

87 različnih vrst 

^jS^tT Visit Niagara Falls, Canada and 
the East via C & B Line Palatial Steamers 

WHETHER traveling by train or auto, enjoy an all night's ride 
on beautiful Lake Erie. C & B Line Steamers are magnificent 

floating hotels with large comfortable staterooms, excellent dining 
room service and courteous attendants. Music and Dancing on the 
great ship "SEEANDBEE". 

Autoists, save a day C&B Line way. Avoid miles an J 
miles of congested roadway. 

N e w C & B Cleveland and Buffalo Division 
T r i a n g l e l o u r Each way, every night, leaving at 9:00 p.m., arriving 

LeaveCleveland,either 7:30 a. m., (E. S. T.) May 1st to November 15th. 
posife rrome i0!eenX Cleveland and Pt. Stanley, Can., Division 
most picturesque sec- Daily service, leaving Cleveland, 12:00 midnight, ar-
tionsofCanada.includ- riving Pt. Stanley, 6:00 a. m., June 29th to Sept. 7ih. 
ing Niagara Falls, with Connections at Butialo and Port Stanley 
the e n t i r e t i m e for for Canadian and Eastern points, 
travel over there. N E W L O W F A R E S 
All Expense Tours to $.<.50 one way CLEVELAND Autos Carried 
Montreal. Quebec and 53.50 rd . trip to BUFFALO $6.50 and u p 
and r & ' L e q u e t «3.00 o n e way CLEVELAND Autos Carried 

iJS.OOrd. trip t o P I . S1 AJNEL\ 54.50 and up 

THE CLEVELAND A N D BUFFALO TRANSIT COMPANY 
East pth Street Pier Cleveland, Ohio 

iBILO na PIKNIK 
ki ga priredi 

KLUB SLOVENSKIH VDOV 
V NEDEEJtnT. m i l ' 

V A B I L O n a 

vttno veselico 
katero priredi 

DRUŠTVO DELAVEC ŠT. 257 S. N. P. J. 
V NEDELJO 14. JULIJA 



SPEHEK FENCE CO. 
1120 E. 67th St. Tel. P e n n 1297-W 

Izdelujemo nove in popravljamo 
ter barvamo vsakovrstne ograje, 
mreže za trgovska okna, kleti itd. 

Florida 6353-W 1119 Addison Rd. 

A. Malnar 

VESTI IZ DOMOVINE 
Oblak se je utrgal. V ne-

deljo zvečer se je nad Žum-
berkom utrgal oblak in pov-
zročil ogromno škodo v Žum-
berku samem in njegovem 
bližnjem okolišu. Sušica je 
trenutno narasla za štiri me-
tre globine in je voda odnesla 
dva mlina. Razde jan je je bi-
lo tako temeljito, da se o enem 
mlinu ne da ugotoviti, k je je 
stal. Obenem je voda odne-

sla vse mostove nad hudour-
nikom Sušico. Na posamez-
nih mestih ob strugi hudour-
nika sploh ni poznati, k je so 
bile prej njive, ker je hudour-
nik v kratkih minutah vse 
razril in uničil tudi vse posev-
ke. Prav tako je voda odne-
sla ves krompir in izruvala 
koruzo, tako da je škoda prav 
občutna. Posebno pretres-
ljivi prizori so se odigrali na 
nekem mlinu, v katerem se je 
nahajala žena s tremi otroci. 
Voda je začela udirati skozi 
okna. Videča nevarnost je 
žena hipoma pograbila svoje 
otroke in ž njimi zbežala na 
krov hiše. Nevihta je povzro-

Pearl Evening Coat 

čila v Žumberku kakor v čr-
nomeljskem okraju ogromno 
škodo, ki je še ni mogoče 
oceniti. 

Truplo samomorilca poteg 
niti iz Drave. Te dni so po-
tegnili v Mariboru iz Drave 
utopljenca, v katerem so spo 
znali t ruplo bivšega šoferja 
tvora ice Hut ter , Rudolfa j 
Glavača, ki se je pred enim j 
mesecem pognal v Dravo. 

Nagla smrt. Te dni popol-
dne je prišel v gostilno Jere-
ba na Gorenji Savi 71 letni 
prevžitkar Anton Fabjan . 
Naročil je svojo merico vina. 
Bil je očividno zelo razbur-
jen. Zvečer je šel na dvo-
rišče in se vlegel v travo. Ko 
so ga ponoči hoteli domači 
' >,diti, so opazili, da je Fab-

jan mrtev. Zadela ga je kap. 
Smrtna nesreča na dolenj-

skem kolodvoru v Ljubljani, 
Dne 19. juni ja se je ponesre-
čila na dolenjskem kolodvoru 
v Ljubljani 70 letna bivša 
kuharica Marija Pirčeva, sta-
nujoča v zavodu sv. Marte, ki 
se je baš vrnila z Dolenjske-
ga, kjer je vezala birmo. Ne 
sreča se je zgodila, ker je Pir-
čeva imela v eni roki težak 
jerbas ter je omahnila, ko je 
z drugo zapirala vrata vago-
na, na kar je prišla pod kole-
sa, ki so ji zmečkala eno no-
go. Ponesrečenka je bila ta-
koj prepeljana v bolnico, kjer 
je naslednjega dne podlegb 
hudim poškodbam. 

Deček usmrti l dečka. \ 
pondeljek sta se sprla vajen 

ca pri mizarju Staretu na Re-
čici pri Bledu. V prepiru je 
15 letni vajenec Janez Vovk 
zabodel svojega 17 letnega 
tovariša Viljema Puclja z; 
dletom v desno nogo. Zadel 
ga je tako nesrečno, da mu je 
prerezal žilo odvodnico. Pu-
celj je zaradi tega izkrvavel 
in umrl. Vovka so aretirali. 

Smrtna obsodba pred ma-
riborsko poroto. Dne 5. jun. 
je bil pred mariborsko poroto 
obsojen na smrt 29 letni ci-
gan 4n ton Horvat , ki je pred 
osmimi leti izvabil od. doma 
ter zverinsko umoril in po-
tem obesil mlado delavko 
Uršulo Nincetičevo iz Zeban-
cev pri Čakovcu. Zločin se 
je zgodil v občini Lipa v okra- i 
ju1 Murska Sobota. 

Izdelujem vsakovrstna cementna dela kot 
hodnike, driveway ali dovozna pota, garaže 
itd. Delo prvovrstno, točno in garantirano. 
Cene vedno zmerne. Pokličite po telefonu 

Movie Fashions 

Maytag Radio 
Programs 

Alheville-WWNC, 
Charleston-XX'OB U, 
C i n c i n n a t1 - XV L \V . 
Cleveland-WTAM. Dts 
Moinea-WHO. Detroit-
XVJR. Farso-XXDAY. 
Fort Worth-XVBAP. 
Hopkinsvlllf-XVFIW. 
Kansas City-KMBC. La 
Crosse-XVKBH, Los 
An«rlcs-KNX. Milwau-
kee—WTMJ. Mlnneapo-
lis-XX'CCO. Norloll;-
XX'JAG. Omaha-WOXV. 
Phitadelphia-XX'CAU. 
Pittsburg li-KDKA. 
Portand-KGXV. Rock 
Island-XXHBF. Cal-
gary-CFCN. Montreal-
CFCF. KcBina-CHXVC. 

Za domove brez 
elektrike i m a m o 
Maytat' na casolin-

ski motor. 

PO S L A N S T V O M a y t a g z a s t o p n i k a po 
vse j deže l i je pomoč gospod in j i . O n 

je odgovoren , da se oh ran i dobro ime 
M a y t a g a . Ime , ki p r e d n j a č i v sve tovni 
i n d u s t r i j i p r a l n i h s t ro j ev . On ima dob re 
i n f o r m a c i j e g l ede p rob lemov per i l a , in-
f o r m a c i j e , ki jih je dobi l po o s e b n e m iz-
k u s t v u in s s o d e l o v a n j e m k o m p a n i j e , ki 
je z g r a d i l a p r a l n e s t r o j e za en mi l i jon 
in pol z a d o v o l j n i h o d j e m a l c e v . 

TELEFONIRAJTE',- jKggJ; 
Ako se sa n ine p roda , -.ie obd rž i t e ga . 
L a h k a p lač i la , ki j ih ne p o g r e š a t e . 

The Maytag Co., Newton, Iowa. 
Ustanovljeno 1893 

Clevelandska zrakoplovca Roy Mitchell in Byron Newcombe, ki sta pretekli teden do-
segla rekord vzdržnosti v zraku. V zraku sta se neprestano nahajala 17 i ur, toda ta 
rekord je bil pobit te dni od californijskih zrakcplovcev. , 

Novi ameriški poslanik v Londonu, Chas. Daives^ bivši • 
podpredsednik Zed. držav, in njegova soproga 

Dobrodošel 

MAYTAG 
zastopnik 

By MADAME L1SBETI1 
OU, a sai lor ' s life for me." 

L a u r a La Flan te is probably 
not saying- this, but she looks it, a s 
shc promenades in th is nobby sai lor 
suit. 

U consis ts of a navy blue coat 
'v ' tli embroidered chevrons on the 
•s!eeve and b ra s s bu t tons , worn over 
a Kray flannel dress, with red tie, 
a r i ' l accompanied by a g r ay tarn and 
e:'a>- and blue shoes. 

Pregnani mehikanski duhovniki se vračajo v Mehiko pod načelstvom škofa Rt. Rev. 
Schuler iz El Paso. 

Podpredsednika- Zed. držav, Chas. Curtisa, katerega mati je 
bih Indijanka, je obiskal v Washingtonu indijanski glavar 
"Velika Strela", da pokadi s svojim "sorodnikom" pipo miru. 

By MME. L1SBETH 

TH R E E - q u a r t e r l eng th ex tting 
coa ts a r e favored by some style 

house s a s be ing more becomi ig to 
t h e long sk i r t s of t he dresses. T h e 
long coa t s wi th d ipping back are , 
however , presented in dressy n Jels. 

The al l -pearl even ing coat , f t en 
accompan ies the plain sat in f rock . 
Th i s pale blue model, with c o n t r a s t -
ing tloxver arid bracelet , a r e f r o m 
Har tne l l , Pa r i s . 

j C P I K E i AiCl.O • 
i r . V c j 

\ COME, / 

W v ? 7 ' 

/ \ 

V J O R F f ) 

J R A 

N 
["HAT crJAS 

6 ^ 3 V/ 

Penn. 2252 Penn. 2252 

J. K R E M Z A R 
6108 St. Clair Ave. 

TRGOVINA S POHIŠTVOM, VIKTROLAMI, RADIOS 
IN VICTOR PLOŠČAMI 

JBuminum Washer 
20-80 

T e s t r o j e d o b i t e p r i : 

MAYTAG S A L E S CO. 
42 Arcade—Cherry 3442 

G R D I N A F U R N I T U R E CO 
6019 St. Clair Ave. 

G R D I N A F U R N I T U R E CO 
15301 Waterloo Rd. 

T H E BAILEY CO. 
Cor. Prospect & Ontario 

T H E BAILEY CO. 
vogal Euclid in £ . 101st St. 

Tel. Cedar 5400 
IvREMžAR F U R N I T U R E CO. 

6108 St. Clair Ave. 
M A N D E L H A R D W A R E 

15704 Waterloo Rd. 



— Gospod pravi, da sen1 

bojazljivec, vsklikne Olivain. 
ker se je hotel onega dne bir? 
z nekim kome tom iz Gram 
montovega polka in ker g? 
nisem hotel spremljat i . 

— Gospod Olivain, laka j ne 
sme biti n ikdar nepokoren 
pravi d 'Ar tagnan strogo. 

Nato potegne Olivaina n? 
s t ran ter mu reče: 

— Prav si storil, če tvoj 
gospod ni prav ravnal ; tu 
imaš tolar; toda če kdo raz-
žali tvojega gospoda in se ne 
dša vpričo njega razsekati 
na kose, ti odrežem jezik in 
te nabijem ž njim po obrazu 
Zapomni si to dobro. 

Olivain se prikloni tei 
v takne tolar v žep. 

— In sedaj, pr i ja te l j Raoul, 
odpotujeva midva, gospod 
Vallon in jaz, kot poslanca, 
nada l ju je d 'Ar tagnan . Ne 
morem vam povedati, kam, 
ker sam ne vem tega; toda če 
pot rebuje te česa, pišite gos-
pe Made on Turquaine , hotel 
Chevret te , v ulici T ique tonne 
in smat ra j te to denarnico za 
javno banko : seveda jo mo-
rate skromno porabljati , kaj-
ti povem vam, da ni tako pol 
na kakor Emery-jeva. 

Nato objame svojega varo-
vanca "par inter im" ter ga 
prepusti Por thosu, in velikan 
ga dvigne od tal ter ga drži 
t r enu tek na svojem plemeni 
tem srcu. 

— Seda j pa na pot! pravi 
d 'Ar tagnan . 

— In nato odideta proti 
Boulogne, k j e r sta vstavila 
proti večeru svo ja 'kon ja , vsa 
potna in peneča se. 

Deset korakov oddaljen od 
onega mesta, k je r sta se vsta-
vila, je stal mlad, črno oble-
čen človek; videti je bilo, da 
nekoga pr ičakuje . Odkar je 
bil ugledal naša pri jatel ja, ni 
obrnil več očij od nj i ju . 

D 'Ar tagnan se mu pribli-
ža, in vide, da upira še vedno 
svoj poleg vanj , mu pravi : 

— Hej, pri jatel j , jaz nimam 
rad, da me kdo ogleduje. 

— Gospod, pravi mladi 
mož, ne da bi odgovoril d'Ar-
tagnanu, prosim vas, ne pri 
ha ja te li iz P a r i z a ? 

D 'Ar tagnan je mislil, da je 
kak radovednež, ki bi rad 
zvedel ka j novega iz stolneg:-' 
mesta. 

— Da, gospod, mu odvrne 
z nekoliko milejšim glasom. 

— Ne nameravate li nasta-
niti se pri "Angleškem or lu? ' 

— Da, gospod. 
— Ne pr iha ja te li po naro-

čilu Nj . Eminence kardinala. 
Maza r ina? 

— Da, gospod. 
— Potem sem jaz tisti, s 

komur imate opraviti, pravi 
mladi mož; jaz sem Mor 
daunt . 

— A! vskl ikne tiho d'Ar-
tagnan, oni, pred katerim me 
svari Athos, na j se ga varu 
jem! 

— A! zamrmra Por thos 
sam pri sebi, oni, ki hoče Ara 
mis, na j ga zadavim! 

Oba pogledata pazno mla 
dega moža. 

Ta ni razumel izraza nju-
nih pogledov. 

— Morda dvomita o mojih 
besedah? jima pravi; v tem 
slučaju sem vama pripravljen 
dati dokaze. 

^— Ne, gospod, odvrne 
d 'Ar tagnan, ne dvomiva nič: 
razpolagaj te z nama. 

— No, prav, gospoda; od-
potu jem obrez odmora, pravi 
Mordaun t ; zaka j danes je 
zadnj i dan odloga, za katere 
ga me je prosil kardinal . Mo-
ja ladija je pr ipravl jena; in 

KADAR 
želite 
kraj. 

potovati stari 

KADAR 
nameravate dobiti kako 
osebo iz starega kraja, 

KADAR 
želite poslati denar v 
staro domovino ,in 

KADAR 
rabite kakoršnekoli notar-
ske listine kot: izjave, 
kupne pogodbe, afidavi-
te .testamente, poobla-
stila in druge take listi-
ne za tukajšno in sta-
rokrajsko uporabo, 

se vedno obrnite na: 

John L. Mihelich 
Company 

6419 St. Clair Ave. 
Slov. Nar. Dom 

= 0 
Tl i V A B I L O 

NA 

"Ali vaš mož še sedaj ni še! 
k zdravniku, da bi ga zdravil 
za njegovo oglušelost?" "še 
ne. čaka, da Se bodo otroci iz-
učili klavirja." 

katero priredi 

DR. BLEJSKO JEZERO 
št. 27. S. D. Z. 

V JUGOSLOVANSKEM DOMU NA RECHER AVE. 
ALI V NOVI LJUBLJANI 

V NEDELJO, 14. JULIJA 
Tem potom se opozarja posebno članstvo, da se 

vsi vdeležijo te vrtne veselice. Enako uljudno vabi-
mo tudi ostale člane in članice SDZ. kot tudi ostalo 
občinstvo, da nas posetijo. 

Odbor, ki pripravlja to veselico ali piknik, je 
izbral lep program. Vršile se bodo tudi razne dirke. 
Glavno pa bo, ker bomo imeli v svoji sredi tudi 
pristnega zamorca-Ljubljančana, ki je pred kratkim 
prišel iz stare Ljubljane. Pridite, da čujete, kaj 
nam bo ta "mili rojak" povedal. 

Truk bo vozil izpred Slovenskega Delavskega 
Doma za tiste, ki nimajo svojega avtomobila, in 
se lahko truka poslužijo. Igrala bo godba Miklav-
čič-Simčič. 

Torej, da se vidimo na prijaznem vrtu Jugoslo-
vanskega Doma v Novi Ljubljani! 

Vabi društvo Blejsko Jezero. 

Leopold Kushlan 
SLOVENSKI 
ODVETNIK 

Čez dan: 
513 ULMER BLDG. 

Zvečer od 6—8 
5411 ST. CLAIR AVE. 

soba St. 7 Tel. Rand. 

Tel. Cherry 3982 

P O L - L E T N A S E J A . 
Sporoča se vsem delničarjem Slovenske Delavske 

Zadružne Zveze, da se vrši pol-letna delniška seja v 
Slovencem Domu na Holmes Ave., dne 24. julija, 1929, 
točno ob 7. uri zvečer. 

i 'rosi se delničarje, da to upoštevajo kot uradno 
obvestilo. 

DIREKTORIJ. 

Illllllllllllllllllllllllllll • N 

F. S V E T E K C O . 
POGREBNIKI 

52nd St. . . . Kenmore 2016 
tranac Rd. - - - Glenville 5751 

• ebu j e t e pokliči te nas , za dobro pos t režbo in zmerne cene. 

Avtomatični grelec vode na plin 
odpre ali zapre plin, odvije 

ali privije avtomatično. 
T T\ lahko pozabite, da imate avtomatičen grelec za vo-

do v hiši. Regulira se sam, in vam daje dovolj gor-
ice vode vsak čas, kadar jo rabite. 

Drugo zanimivo in jako udobno dejstvo avtomatičnih 
prelcev na plin za vodo je njih jako .nizka cena in termin 
odplačevanja. 

Furnez, v katerem kurite premog in grejete na ta način 
vodo, je napačna ekonomska ideja, in vode vam takoj 
zmanjka, kak 'T hitro nehate metati premog v peč. Po-
leg tega pa cevi furneza, kadar postane voda vroča, ško-
dujejo plumberskim napravam v hiši. 

Moderni grelec za vodo vam daje udobnost in čistost, in 
vso gorko vodo, ki jo sploh želite, in to ob vsakem po-
ljubnem času. 

The Cleveland Heater Co. 
1900 W. 1121 h STREET TEL. BOULEVARD 1616 

H 

20 LET POZNEJE 
Napisal AleksivmSer Dumas 

(Poslovenil J. H-n.) 

!:o bi vaju ne bilo, bi bil odšel 
brez vaju, zaka j general Oli-
vier Cromwell čaka gotovo 
nes t rpno mojega prihoda. 

— A, a! pravi d 'Artagnan, 
torej k generalu Olivieru 
Cromv/ellu g r emo? 

— Kaj nimate pisma z a n j " 
vpraša Mordaunt . 

— Imam pismo, čegar dvoj 
ni zavitek bi smel odpreti še-
le v Londonu; toda ker ste 
mi povedali, komu je name-
njeno, mi ni treba tako dolgo 
čakati. 

In d 'Ar tagnan odpre zavi-
tev. 

Pismo je imelo res sledeči 
naslov: 

"Za gospoda Oliviera 
Cromwella, generala čet an 
gleškega naroda." 

— Ah! pravi d 'Artagnan. 
čudna naloga je to! 

— Kdo pa je ta Oliviei 
Cromwel l? vprašal Portho? 
čisto tiho. 

— Neki bivši pivovarnar. 
odvrne d 'Ar tagnan. 

— Morda hoče Mazarin na 
praviti špekulaci jo s pivom 
kakor sva jo midva napravila 
j s lamo? pravi Por thos . 

— Pojdimo, pojdimo, gos-
pod, pravi Mordaunt nestrp 
no, odidimo! 

— O, o! pravi Porthos. 
:rez veče r j e? Ne more li 
gospod Cromwell malo poča 
ka t i ? 

— Da, toda j a z ? pravi Mor 
daunt . 

— No, in v i? Kaj je z va 
mi? pravi Por thos . 

— Meni se mudi. 
— O, če je .zaradi vas, me 

to nič ne briga, odvrne Por-
thos, in večerjal bom z vašim 
dovoljenjem ali pa brez vaše-
ga dovoljenja. 

Nejasen pogled Mordaun-
tov se razvname, in že se mu 
hoče zasvetiti v očeh, toda 
premaga se. 

— Gospod, nada l ju je d'Ar-
tagnan, oprostiti morate 
lačnima popotnikoma. Sicer 
vas pa naj ina večerja dosti ne 
akasni, zdir java naglo dc 

gostilne. Pojdi te peš do lu-
ke, midva malo zavžijeva in 
bova v Juki ob istem času ka 
kor vi. 

— Kakor vama drago, gos-
poda, samo da odpotujemo, 
pravi Mordaunt . 

— Tvoja sreča, zamrmra 
Por thos . 

— Kako se imenuje lad i ja? 
vpraša d 'Ar tagnan . 

— "Standard ." 
— Čez pol ure bova na kro-

vu. 
In oba vzpodbodeta konja 

ter zdir ja ta proti hotelu pri 
"Angleškem orlu." 

— Kaj porečete o tem mla-
dem č loveku? vpraša d'Ar-
tagnan med potjo. 

— Da mi prav nič ne uga-
ja, odvrne Porthos, in da me 
je silno mikalo storiti, kakor 
mi je svetoval Aramis. 

— Čuvaj te se tega, dragi 
Porthos, ta človek je poslanik 
generala Cromwella, in mi-
slim, da bi bil naj in sprejem 
zelo klavern, ko bi mu pove-
dala, da sva zavila vrat nje 
govemu zaupniku. 

— To je vseeno, pravi Por-
thos, skusil sem vselej, da je 
Aramis dober svetovalec. 

— Čujte , nada l ju je d'Ar-
tagnan, ko bo naj ina naloga 
končana. . . 

— Potem. . . ? 
— Če naju spremi naza j v 

•ranciio. . . 
— N o ? 
— No, bomo že videli. 
V tem sta prišla pri jatel ja 

'o hotela, k je r sta večerjala z 
veliko s las t jo! nato sta šla 

' nemudoma proti luki. — 
Ladija z dvema jamboroma 

je blia pripravljena na odhod; 
in na mostu te ladije sta 
spoznala Mordaunta , ki se j P 
nest rpno šetal gor in dol. 

— Čudno je, pravi d'Artag-
nan, dočim ju je peljal čoln 
na krov "Standarda ," čudno 
je, kako zelo je ta človek po-
doben nekomu, ki sem ga po-
znal, pa ne morem povedati, 
komu. 

Čoln je priplul do stopnjic, 
in t renutek pozneje sta bila 
na ladiji. 

Toda vkrcanje kon j je tr-
pelo dalje nego vkrcanje lju-
dij, in ladija je mogla odpluti 
šele ob osmih zvečer. 

Mordaunt se je tresel ne 
strpnosti ter velel, na j s? 
razpno vsa jadra. 

Por thos je bil ves ubit od 
treh prečutih nočij in od se-
demdestemil jne poti ;odšel je 
v svojo kabino in spal. — 

D'Ar tagnan je premagal 
nepr i je tna čuvstva, ki mu jih 
je vzbujal Mordaun t ; spreha-
jal se je z njim po krovu ter 
mu pravil tisoč stvari, da bi 
ga pripravil do tega, da bi go 
voril. 

Mousqueton je imel mor 
sko bolezen. 

XXVII. 
In sedaj morajo pustiti na-

ši čitatelji "S tandarda ," naj 
mirno plove dalje, toda ne 
proti Londonu, kakor sta mi-
slila d 'Ar tagnan in Porthos, 
temveč proti Durhamu, ka-
mor so klicala Mordaunta pi-
sma; ki jih je dobil z Angle-
škega, dočim se je mudil v 
Boulogne; čitatelji na j nas 
spremijo sedaj v kraljevi ta-
bor, ki je bil tostran rede Ty 
ne, blizu mesta Newcastle. 

Tu, med dvema rekama, na 
škotski meji, toda še na An-
gleških tleb, stoje šotori male 
armade. Polnoč je. Možje, 
ki jih je spoznati po njihovih 
bosih nogah, po kra tk ih jopi 
čili, po pisanih ogrinjalih in 
po peresih, ki dičijo nj ihove 
klobuke, za highlanderje , ču-
jejo brezskrbno. Luna, ki se 
plazi med dvema debelima 
oblakoma, osvet l juje skozi 
vsako luknjo, ki jo na jde na 
svoji poti, puške straž ter či 
ta jasne obrise zidovja, stol-
pov in streh mesta, ki ga je 
Karl I. ravnokar odstopil par 
lamentskim četam, a luna ob 
seva tudi Oxfo r t in Newart . 
ki sta bili se kraljevi mesti tei 
5e nadejali, da se sklene kak? 
igodna pogodba. 

Na enem koncu tabora, po-
leg velikega šotora, ki je bi' 
poln škotskih častnikov, ka 
teri so imeli neko posvetova 
nje pod vodstvom svojega po 
veljnika, starega grofa Loew 
ena, spi na trati vitežko oble 
čen mož; desno roko im? 
s tegnjeno ob svojem meču. 

Petdeset korakov od tu 
kramlja drugi človek, tudi 
vitežko oblečen, z neko Škot 
sko s t ražo; dasi je tujec, je 
videti vendar, da zna angle 
ško, in tako mu je mogoče ra 
zumeti odgovore, ki mu jih 
daja s tražnik v narečju 
perthske grofi je . 

Ko udari v mestu New-
castle ena ura popolnoči, se 
vzbudi oni, ki smo rekli, da 
je spal; njegove k re tn je so iz-
prva čisto take, kakor kre tn je 
človeka, ki je odprl oči po glo-
bokem s p a n j u ; nato se ogle-
da pazno naokoli : vidi, da je 
sam, se dvigne, naredi ovinek 
ter gre mimo viteza, ki je go-
voril s s tražnikom. Ta je 
brezdvomno že končal svoje 
izpraševanje, zaka j čez neka j 
t renutkov se je poslovil od te-
ga s t ražnika ter odšel kakor 
s lučajno po isti poti kakor 
prvi vitez. 

V senci nekega šotora, ki 
je stal na poti, ga je oni ča-
kal. 

— No, dragi pri jatel j , ka j 
j e ? ga vpraša došlec v naj-
čistejši francoščini, ki se je 
kedaj govorila od Roueaa do 
Toursa. 

— Pri jatel j , nič časa ne 

smeva izgubiti, in treba je 
obvestiti kralja. 

— Kaj se torej godi ? 
— Predolgo bi vam moral 

praviti ; sicer boste pa takoj 
culi. In vsaka na jmanjša 
besedica, ki bi jo tu govorila, 
utegne vse pokvariti . Pojdi-
va k milordu Win te r ju . 

In oba odideta na nasprot 
ni konec tabora; toda ker ta-
bor ni pokrival več nego sto 
kvadratnih čevljev tai, sta 
dospela kmalu do šotora one 
ga, ki sta ga iskala. 

— Ali vaš gospod spi, To-
n i ? vpraša po angleško eden 
izmed vitezev slugo, ki je le-
žal v prvem oddelku, kateri 
je nadomestoval predsobo. 

— Ne, gospod grof, odvr-
ne lakaj, mislim, da ne spi, ali 
pa je zaspal šele v zadnjem 
hipu, .zakaj ko je prišel od 
kralja, je hodil več nego dve 
uri gor in dol, in njegovi ko-
raki so utihnili šele pred de-
setimi minutami ; sicer pa ga 
lahko vidite, pristavi lakaj ter 
privzdigne zaveso šotora. 

In res, Winte r je sedel pred 
odprt ino, ki je bila nare jena 
namesto okna in skozi katero 
je pr ihajal nočni z rak ; upiral 
je svoje oči otožno v luno, ki 
je bila skrita, kakor smo že 
rekli, skoro popolnoma za 
gostimi, črnimi oblaki. 

Pr i ja te l ja se približata 
Winte r ju , ki je gledal v nebo, 
glavo podprto ob d l an ; ' n i ju 
slišal, ko sta prišla bliže, in 
ostal je nepremično, dokler 
ni začutil, da mu je nekdo po-
ložil roko na ramo. 

Teda j se je obrnil, spoznal 
Athosa in Aramisa ter jima 
podal roko. 

— Sta li opazila, jima pra-
vi nato, kake krvave barve je 
nocoj l u n a ? 

— Ne, odvrne Athos, me-
ni se zdi, kakor navadno. 

— Poglejte, Aramis, pravi 
Winter . ' 

— Priznat i moram, odvrne 
ta, da se s t r in jam z grofom 
La Fere-jem in da ne vidim 
na luni nič nenavadnega. 

— Milord, pravi Athos, v 
tako bednem položaju, kakr-
šen je naš, treba opazovati 
zemljo in ne neba; ste li opa-
zovali naše Škotce in se za-
našate n a n j e ? 

— Ško tce? vpraša W i n t e r ; 
kake Škotce? 

— E, naše, za Boga! pravi 
Athos ; one, katerim se je za-
upal kralj , Škotce grofa 
Loewena. 

— Ne, odvrne Winter , ni-
sem jih opazoval. Nato pri-
stavi: Povej te mi, ne vidite li, 
kakor jaz, te rdečkaste lise. 
ki pokriva nebo? 

— Prav ničesar ne vidiva, 
odvrneta hkrat i Athos in 
Aramis. 

— Povej te mi, nadal ju je 

Winter , vtopljen vedno v iste 
misel, ni li v Franciji stara 
tradicija, da je videl Henrik 
IV., na predvečer onega dne 
ko je bil umorjen , igraje šah 
z Bassompierom, na desk' 
krvave madeže? 

— Da, odvrne Athos, in 
meni samemu je maršal več-
kra t to pravil. 

— Da, zašepeče Winter, in 
naslednjega dne je bil Hen 
rik IV. umor jen . 

— Toda v kaki zvezi je ta 
prikazen Henr ika IV. z vami. 
lord ? vpraša Aramis. 

— V nobeni, gospoda, in res 
sem neumen, da vama pravim 
take stvari, dočim mi vajin 
prihod v moj šotor ob tei u s 
naznanja , da pr inašata g o t l i 
vo kako važno novico. 

— Da, milord, pravi Athos. 
s kral jem bi rad govoril. 

— S k r a l j em? Toda kral j 
spi. 

— Povedati mu imam važ-
ne stvari. 

— Se ne dajo li te stvari 
odložiti na jutr i ? 

— Mora jih takoj izvede-
ti, in še je morda že prepo 
zno. 

— Vstopimo, gospoda, pra-
vi Winter . 

(Dalje prihodnjič.) 

VRTNO VESELICO 


